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AHMET YESEVI VE MILLI KiMLIGIMiz

iris

Millet muhayyel bir kavram gibi gériin-

se de canlt bir uzviyete sahiptir. Kisiligi,
kimligi, edebiyati ve mefktresi vardir. Milletler
degerleriyle dogarlar, degerleriyle bityiirler, deger-
leriyle tarihten silinip giderler (Parlak, 2016: 49).

Biiyiik devlet olabilmek icin biiyiik liderlere,
halklarin millet olabilmesi i¢in de uzun bir tarihi
gecmige ihtiyag vardir. Bu iki ozelligi kendi biinye-
sinde barindiran milletlerden biri de hig siiphesiz
Tirklerdir. Tiirk milleti biiyiik liderlere ve kokli
bir tarihi siirece sahip bir millettir. Tiirk milleti-
nin atast olan Oguz Kagan, milli kimligimizin
olusmasinda ¢ok 6nemli rol oynamis ve biiyiik
olctide milli benligimizin kaynaklarini belirleyip
sinirlarini da ¢izmis bir liderdir. Ona gore diinya
hakimiyeti mefkaresi Tiirklere Tanri tarafindan
verilmigtir. Oguz Kagan'dan itibaren hakimiyetin
sembolii olan Kizilelma anlayisi, tarih boyunca
milli kimligimizin ¢ekirdegini olusturan 6nem-
li bir unsurdur (Parlak, 2016: 49). Zaman icinde
her seyin ad1 ve muhtevasi degisebilir ancak asirlar
boyunca milli kimligin temel karakteri degismez,
degistirilemez.

Bir milletin varliginin devamu icin vazgegilmez
olan milli kimlik anlayis1 Ttirk milletinde tarih bo-
yunca her donemde var olan bir anlayistir. Tiirk-
lerin butiiniinde oldugu gibi yoneticiler, sairler,
mutasavviflar da milli kimligi hep tist seviyede tut-
mus ve ona gore davranmis ona gore soz soylemis-
tir. Iste milli kimligi dini agidan da en iist seviyede
tutanlardan biri de Ahmet Yesevi hazretleridir.
Biytk Tirk mutasavvifi Ahmet Yesevi, Tirk
diinyasinin yetistirdigi 6nemli sahsiyetlerden ve

Tirkligiin sembol isimlerinden biridir.

Ahmet Yesevinin Turk tasavvuf geleneginin

kurucusu olmasi ve kendisinden sonraki biiyiik

Dog. Dr. Nedim BAKIRCI

mutasavviflar Yunus Emre, Haci Bektas Veli ve
digerleri tizerindeki etkisi, boylece Anadolu’nun
bir Tiirk yurdu haline gelmesindeki manevi rolii,
[slamiyet’i dosdogru anlayan ve anlatan, sade ve
temiz tslubu, gilizel Tirkgemizin mimarlarindan
olusu, insanligin ihtiyact olan yiiksek degerleri
daha o zamanlar dile getirdigi kardeslige, dostluga,
sevgi ve hosgorilye dayali diistinceleri bilinmekte-
dir.

Tiirklerin Islamiyet’i anlama ve algilama nok-
tasinda Yesevi bir ekoldiir. Bu agidan bakildiginda
Yesevi, tiim Tiirk diinyasi icin ¢ok énemli bir ko-
numa sahiptir. Kendini, kilttirting, dilini, tarihini

ve dinini tanimak Yesevi diistincesinin oziidiir.
Ahmet Yesevi’nin Hayat1
Ahmet Yesevi tahmini 1093 yilinda Bau Tiir-

kistan'daki Cimkent sehrinin dogusunda bulunan
ve Tarim Irmagrna dokiilen Sahyar Nehri'nin kii-
ciik bir kolu olan Karasu tizerindeki Sayram ka-
sabasinda dogdu. Sayram, bugiin Kazakistan si-
nirlarindaki Cimkent sehrine, 7 km mesafededir
(Ozdemir, 2009: 18). Bazt kayitlar onun Yesi yani
Tirkistanda diinyaya geldigini kaydetmektedir
(Hakkulov, 1995: 8).

Sayram’in taninmig simalarindan olan babast,
kerametleri ve menkibeleriyle taninan Seyh Ibra-
him adli bir kisidir. Ibrahim’in soyu Muhammed
Hanefi kanaliyla Hz. Ali'ye dayanir. Annesi ise,
Seyh Ibrahim’in haleflerinden Musa Seyh'in kizi,
Ayse Hatun'dur (Ozdemir, 2009: 18).

Seyh Ibrahim’in Gevher Sehnaz adli kizindan
sonra ikinci ¢ocugu olarak diinyaya gelen Ahmed
Yesevi; 6nce annesini, ardindan da ilk egitimini al-
dig1 babasini kaybeder. Babasi oldiigiinde Ahmet
daha 7 yasindadir. Kisa bir zaman sonra Gevher

Sehnaz, kardesini de yanina alarak Yesi sehrine gi-
der ve oraya yerlesir (Kabakli, 1994: 127).
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Tahsiline Yeside basglayan Ahmed Yesevi, kii-
ciik yasina ragmen birtakim olaganiistiiliikler gos-
termesiyle cevresinin dikkatini ¢eker (Kopriili,
1991: 27). Menkibelere gore, yedi yasinda Hizir'in
delaletine nail olan Ahmed Yesevi, Yeside Arslan
Baba'ya intisap ederek ondan feyiz almaya baslar.
Arslan Baba, onun hem egitimini istlenir; hem de
manevi babasi olur. Aslan Baba, menkibeye gére
ashabin ileri gelenlerindendi. Meshur bir rivayete
gore, dort yliz sene ve diger bir rivayete gore de
yedi yiiz sene yasamisti. Onun Tiirkistan’a gelerek
Hoca Ahmed’i irsada memur olmasi, bir manevi
isarete dayantyordu: Hazret-i Peygamber’in gaza-
larindan birinde, ashab-1 kiram nasilsa a¢ kalarak
onun huzuruna geldiler, biraz yiyecek istirham et-
tiler. Hazret-i Peygamber’in duasi tizerine Cibril-i
Emin, Cennetten bir tabak hurma getirdi fakat o
hurmalardan bir tanesi yere diistii. Hazret-i Cibril
dedi ki: “Bu hurma sizin immetinizden Ahmed
Yesevi adli birinin kismetidir.” Her emanetin sa-
hibine verilmesi tabii oldugu i¢in, Hazret-i Pey-
gamber, ashabina, iclerinden birinin bu vazifeyi
tizerine almasini teklif etti. Ashaptan hicbiri cevap
vermedi yalniz Baba Arslan inayet-penahi ile bu
vazifeyi tizerine alabilecegini sdyledi. Bunun tize-
rine Hazret-i Peygamber, o hurma danesini eliyle
Arslan Baba'nin agzina atti. Hemen hurma tize-
rinde bir perde zahir oldu ve Hazret-i Peygamber,
Arslan Baba'ya, Sultan Ahmed Yesevi'yi nasil bula-
cagint tarif ve talim ederek, onun terbiyesi ile mes-
gul olmasini emretti. Bunun iizerine Arslan Baba
Sayram’a- yahut Yesi'ye geldi ve tizerine aldig1 va-
zifeyi yerine getirdikten sonra, ertesi yil vefat etti
(Kopriilt, 1991: 28-29). Aslan Babanin 6limiin-
den sonra Ahmed Yesevi, donemin 6nemli Islam
merkezlerinden biri olan Buhara ve Semerkand’a
gider. Bu ziyaretlerinde devrin 6nde gelen 4lim ve
mutasavviflarindan Seyh Yusuf El-Hemedéniye
intisap ederek onun irsat ve terbiyesi altina girer
(Kopriilii, 1991: 65; Ozdemir, 2009: 19). Hoca-
sindan aldigs feyizle yiiksek mertebeler kaydetmis,

zahir ve batina ait ilimler konusunda seyhi tarafin-
dan ¢ok giizel bir gekilde yetistirilen Ahmet, seyhi
hayattayken halifeler arasinda {i¢lincii siraya ¢ikar.
Hocasinin 6liimiinden sonra {i¢lincii sirada irsad
postuna oturan Ahmet Yesevi, bir miiddet sonra
Yesi’ye doner. Hayatinin sonuna kadar orada yagar
(Kabakli, 1994: 128) ve 1166 veya 1167 yilinda
hayata gozlerini yumar (Képriilii, 1991: 72).

Ahmet Yesevi ve Milli Kimlik

Halis gogebe Tirkmen muhitinde bu ulu
Tirk'iin kurdugu Yeseviye tarikat beklenmeyecek
hizla yayildi (Kabakli, 1994: 127). Seyhun kiyila-
rindan Harzem bozkirlarina, Asya sahralarina ulas-
t1. Mogol istilast ile Horasan, Iran, Irak, Azerbay-
can Tiirkleri arasina gecti. Hoca Ahmet Yesevi'nin
yetistirdigi goniil erleri ellerinde tahta kiligla Ulug
Tiirkistan'dan yola ¢ikarak Iran, Irak, Azerbaycan,
Anadolu, Kuzey Karadeniz ve Balkanlara kadar ge-
nis bir cografyaya yayilmuslardur. [lk fetihlerle birlik-
te Alperenler-Horasan Erenleri olarak Anadolu’ya
girdi. Bu goniil erlerinin degirmenci, firinci, ¢ifti,
demirci, eskici, kagstker gibi pek ¢ok meziyetleri de
vardi. 13. ylizy1l icinde Anadolu’yu saran tarikatla-
rin daha milli olanlart Horasan'dan veya Horasan
yoluyla gelenlerdir. Bektasilik, Babailik, Haydarilik
hep o milli Yesevilik tarikatindan ¢ikmig kollardir.
Haci Bektas, Sari Saltuk, Ahi Evran, Geyikli Baba,
Abdal Musa, Horoz Dede gibi velilerin yani sira
Evliya Celebi’nin Seyahatnamesi'nde siraladigs Av-
sar Baba, Pir Dede, Akyazili, Kidemli Baba Sultan,
Osman Baba, Seyh Nusret, Gajgaj Dede gibi pek
cok veli ve pir Ahmet Yesevi evladindan oldugu ifa-

de edilmektedir (Koprili, 1991: 46-48).

Bilhassa Ozbek ve Kazak Tiirkleri arasinda tu-
tunan ve tirlii kiliklar alunda Tirk diinyasina ya-
yilmis olan Yesevilikte, Islamiyet ve tasavvufun eski
Tiirk boy ve soy gelenekleri ile simsiki kaynastigi az
da olsa Samanlik ve Budizm'den bazi esintilerin ta-
rikat kalibina dékiildiigi goriilmektedir (Kabakls,
1994: 129).
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Dergéhta kadin ve erkegin birlikte zikretmeleri,
sigirlarin kurban edilmesi, Yesevilikte yadirganan
seyler degildir. Ayrica Islam oncesi geleneklerden
ve inanglardan geldigi siiphe gotiirmeyen kotiile-
rin hayvan sekline sokulacagy, iyilerin tiirlii kuglar
bi¢imlerine girerek ucacaklari gibi inanislar bu ta-

rikatin igerisinde milli unsurlar olarak géze carpar.

Ahmet Yesevinin sairligi Yunus Emre’ninki
gibi 6n planda degildir. O erisilmez bir Miisliiman,
Anadolu’ya akinci Alperenler gonderen Turklik
davacisi, olaganiistiiliikleri ger¢ek kilan bir ermis,
temiz yiizlii evliya ve kimsenin eline su dokemeye-
cegi bir veli, seyhtir (Kabakli, 1994: 124).

Ahmet Yesevi, ¢ok sevilen tarikatiyla Orta Asya
Tiirkleri arasinda Islam imaninin yerlesip gelisme-
sini saglayan bir din ve tasavvuf yayicisidir. Miislii-
man Arap ordularinin hatta Miisliimanligi kabul
eden ilk Tiirklerin savas yoluyla yapmaya ¢alistikla-
11 isi Yesevi Tasavvuf yoluyla daha kolay yapmustir.
Bunun sebebi ise Yeseviligin Islam imanini Tiirkle-
rin inanis tslubuyla ve Tiirk inaniglarinin yasayan

hatralariyla birlestirmis olmasidur.

Ahmet Yesevi, Hz. Muhammetten aldig1 ila-
hi tebligati ulastirmak zorundaydi. Tebligat ilkin
tebligat¢ilarina anlatma zarureti vardi. Bulundugu
ortam yani Ulug Tirkistan halki Tiirk-Tiirkmen
olan yani Arapca bilmeyen bir muhitti. Suna karar
verdi: Tebligat dili Tiirk¢e olmaliydi. Sonra tebli-
gatcilar yazili degil sozli kilttiriin hakim oldugu
bir medeniyetin mensuplart idi. Buradan hareketle
sozli kiltiir geleneginden ve bilhassa sirden yara-
land1. Artik su biliniyordu: Islam Tiirkce anlatila-
cak ve siir agirlikli sozle anlatilacak, buna saz da
eklenebilecekti. Ge¢miste Ulu Tanr’nin kutuna
talip olarak bu imanla yola ¢ikan yakin ge¢misin
kamlari, simdi Allah’in rizast i¢in yola ¢ikiyorlar-
d1. Adeta degisen sadece terimler olmus ve Tiirkler
dinlerinden tanidiklari kutsal degerleri yani dinle-

rinde son ve en mitkemmel sekli ile tanima imkan1

bulmusglard: (Kalafat, 2008: 286).

Tirk milliyetinin  hamurkir1 olan Ahmed
Yesevi, Turk aydinlarinin Arapga ve Farsca yazdig
bir déonemde, ilk defa Tiirkee siirler soyleyen in-
sandir. Turk diinyasinda ¢ok iyi taninir ve bilinir.
Biiyiik sairimiz Yahya Kemal Beyatly; “Su Ahmed
Yesevi kim? Bir aragtirin gdreceksiniz. Bizim mil-
liyetimizi asil onda bulacaksiniz?” diyor... Ahmed
Yesevi’nin ogrencileri ve takipgileri, onun “Hik-
met” denilen siirlerini yiizlerce yildan beri tekrar-

layarak Ttirk dilinin gelismesini saglamislardir.

Ahmed Yesevi, ilk Tiirk-Islam mutasavvifi ola-
rak, Tiirklere Islam’i ve tasavvufu anlatmak icin
“Farscay1 ¢ok iyi bilmesine ragmen” siirlerini Ttirk-
ce yazdi, sdyledi. Hikmetler, Tuirk diinyasinin her
yerine yayildi. Tiirkge canlandi (Ozdemir, 2009:
24-25).

Tirkistan'da pek ¢ok sikinti yasanirken Yesi'de
bilingli bir Tiirk ortaya ¢ikmis, Arapca ve Farsca-
y1 ¢ok iyi bilmesine ragmen Tiirkgeyi se¢mistir.
Yesevi, IslAm tasavvufunu esas alan bilim, edebi-
yat ve sanata 6nem veren bir medrese kurdu. Bu
medresenin, konugma dili, yazigma dili, siir ve
edebiyat dili, egitim ve 6gretim dili Tiirkgeydi. Bu-
radan yetisen binlerce insan Tiirk diinyasinin her
tarafina dagildilar. Bu yetisenler, gittikleri her yer-
de Yesevi’'nin Tiirkge siirlerini, yani Hikmetlerini
tekrar tekrar seslendirdiler. Bu sekilde yeni bir Tiirk
edebiyati dogdu. Bu arada, Farscay: kullananlar
Yesevi'yi Tiirkge yazdigi icin elestirmislerdir. Yesevi
ise bir hikmetinde s6yle demektedir:

Hos gormemekte dlimler sizin dediginiz Tiirkgeyi

Ariflerden isitsen acar goniil dilkesini

Apyet hadis anlami Tiirkge olsa wygundur

Anlamina yetenler yere koyar birkiinii

Kads, miiftii, mollalar seriatin yolunu
Arif dsik almistir tarikatin arkini
Amel isleyen alimler dinimizin ¢irag:

Burak biner mahgserde egri koyar birkiinii
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Amel eylese alimler dini ve ayin aydinligs

Gorse olur onlarin gorklii yiiziiniin rengi

Amel islemeyip “zdhir” ilmini bilmeyip kalanlar
Arkasina yitkler kirk esegin yiikiini

Hocayim deyip laf vurma bu diinya dayanaksiz
Biliyorum diye soylemesin goniildeki cirkini
Yol gostericidir Hoca Ahmed marifetin giilistan

Sozler sozii gercek acar goniil iilkesini

Miskin, zayif Hoca Ahmed yedi ceddine rahmet
Farsca dilini bilerek giizel soylemekte Tiirkceyi
(Bice 2010: 172)

Ahmet Yesevi, Tiirkliigii kullanarak Islamiyeti
yayan bir goniil adamidir. O kutlu bir gorev tist-
lenmis Turk’tii ve gorevini daha ¢ok Tiirkler arasin-
da yapti. Milli kimliginden kopmadan Islamiyet’i
gocerevli Tuirkler arasinda gezerek dili déndugiince

anlattr.

Tirk olmanin biiytikligi sadece diinyevi ola-
rak algilanmamali. Tiirk olmak Kut sahibi olmak
demektir. Zira Kut sahibi olmak Hz. Tiirk’e, ora-
dan Hz. Yasef’e, oradan da Hz. Nuh'a dayaniyor-
du. Iste Ahmet Yesevi kutlu atesin Tiirkistan'daki
adiydi. Onun vasitasiyla din ile milliyet semavi bir
mayaya kavusmustur. Yasar Kalafat'a gore Diyar-1
Rum’u Diyar-1 Tiirk yapmadaki Tirklik din ile
milliyetin mayalanmasiyla olusan Tiirkliikeiir (Ka-
lafat, 2008: 291).

Tiirk ruhu mistik duyus ve disiiniislere hazir-
liklidir. Kéinat saran gizli ve giiclii manevi kuvvet-
ler tasavvuru onun biitiin inanig hayatinda mev-
cuttur. Biiyiik destan ananesine sahip ve destan
kahramanlarinda daima manevi tstiinliikler ha-
rikuladelikler tasavvur etmeye alismis, onlari oyle
benimseyip dyle mukaddeslestirmis bir millet i¢in
[slam tasavvurunun istiin insan, kdmil insan, evli-

ya inanist adeta alisilmis bir inanigtir.

[lahi nurun yeryiiziine inerek insan bedeninde

tecellisi milli kahramanlarin béyle bir nurdan

yaratildigina inanmig bir millet i¢in yabana
degildir. Allah, yaraulis, varlik, yokluk, 6liim,
oliim sonrasi ile cennet, cehennem gibi kavramlar
tizerinde ¢ok ¢ekici ve duygulandirici sozler
soyleyen Islam dervislerini hi¢ yadirgamamis onlart
kendi saman ve baskilara benzeterek heyecanla,
saygtyla karsilamis ve sevmistir. Cok kisa siirede
bu dervislere ata baba hoca gibi hem heybetli, hem
de cana yakin isimler vermiglerdir (Banarli, 1998:

2706).

Tiirkler Anadolu’ya 6nce fetih ve istila ordulart
halinde gelmisler, daha sonra devamli goglerle gelip
yerlesmiglerdir. Zamanla ¢ogalarak Anadolu’'nun
tam bir Tirk topragi haline dénistirmislerdir.
Genellikle Horasan yoluyla Anadolu’ya gelmeye
devam eden bir ordu millet olan Tiirkler gogerevli
obalar, boylar, asiretler olarak gelecek nesillere bira-
kacaklari yeni vatani milli biling geregi bir an evvel
Tirklestirmek amaciyla biitiin maddi ve manevi
varliklariyla Anadolu’ya yerlesmeye calismiglardir.
Anadolu Tiirkliigii yeni vatana biiyiik bir inanmug
ordusu hilinde yiiriimustiir. Bu halkin yeni cog-
rafyada yeni bir Tiirkliik halinde yerlesip gelisme-
sinde manevi ve medeni vazife goren en onemli
tekkeler ve tarikatlar olmugtur. Cesitli sosyal ve
tarihi sebeplerle XIII. asir Anadoludaki buhranli
hayat, bu topraklarda zengin ve hareketli bir ta-
savvuf imaninin yetisip gelismesini saglamistir. Bu
iman Anadoluda yeni tarikatlar kurmus yurdun
her kosesinde cesitli tekkeler agmis, Anadolu’nun
en Unli Tirk sufileri kendi bagrinda toplayip s6h-
retli sufiler yetistiren bir iilke olmustur. Bu tekke
ve tarikatlarda yetisen sairler milli kimliklerine
bagli olarak Ahmet Yesevide oldugu gibi Tiirk hal-
kina en sade ve giizel bir Tiirk diliyle seslenmeye,
siirlerini ve ilahilerini Tirk diliyle séylemeye bas-
lamiglaridir. Boylece Anadoluda bu tasavvuf sairler
eliyle zengin bir Tiirk¢e (Banarli, 1998: 285), bu
Tiirkge ile de kuvvetli bir milli kimlik olusmasini

saglamuglardir.
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Tiirk devletleri arasinda en kuvvetli ve siirekli
olan Anadolu’'nun Tirklesmesine en ¢ok hizmet
eden Anadolu Selguklulart (Koprili, 1991: 186)
olmugtur. Anadolu Sel¢uklulari déneminde millt
kimligi 6n planda tutan pek ¢ok dervis ve sufi bu
topraklarda misyonerlik faaliyetlerinde bulunmus-
lardir.

[lk baslangict Orta Asyada Yesevi ile baslayan
milli edebiyat XIII. yiizyilda Yunus Emre ile devam
etmistir. Tirkcenin en biiyiik sairi sayilan Yunus
Emre, Anadolu’'nun Tiirklesmesinde ve Miislii-
manlagmasinda siirini vasita kilmis ve asirlarca
sevgisi asilamayan abide bir sahsiyet olmustur.
Ozellikle seyhi Taptuk Emre, Horasan erenlerin-
den oldugu gesitli kaynaklarda belirtilmigtir. Hat-
ta Yunus Emre’nin ailesinin veya mensup oldugu
toplulugun Anadolu’ya Horasan'dan geldigi eski
kaynaklarda belirtilmektedir (Banarli, 1998: 328).

Yunus Emre, Yesevi yolundan giderek siirlerini
Tiirkge ile soylemis ve Islam’t anlatirken Tiirkgeyi
tercih etmistir. Yunus Emre, Islam imanini Tiirk’iin
inanma tslubuyla birlestiren biiyiiklerdendir. O
Tirk ruhuna derin bir Allah sevgisi ve o 6l¢tide
biiyiik bir insan sevgisi, bir insanlik agki ve gururu
islemigtir. Buiylik Tturk Misliiman ve insan Yunus
Emre, tasavvufu ve Islam’1 Tiirk dili ve Tiirk ruhu
ile en giizel sdyleyen bu sairde her yol insanliga,
her yol Islamliga, her yol Tiirkliige ¢ikiyor (Kabakls
1991:5).

Yunus Emre yeni vatan cografyasinin toprak-
tan yiikselen biitiin giizel seslerini Tiirk halk diliyle
birlestirmis, Anadolu Tiirk¢esine o ¢aglara kadar
hi¢bir Tiirk¢ede goriilmemis bir musiki iglemistir
(Banarli, 1998: 335).

Ahmet Yesevi erenlerinden Haci Bektas Veli
tarafindan kurulan Bektasilik bircok agidan milli
bir tarikatur. Giyinisinden selamlasmaya kadar,
bircok adet ve uygulamalar1 Tirk halk terbiye-
sine ve halk estetigine gore tesekkiil etmistir. Bu
tarikat Tiirk halkina sade ve giizel bir Tiirkgeyle

hitap etme ihtiyact duymus ve nefes adli Tiirkge
ilahilerde Farsca terimler yerine Tiirkgelerini bulup
kullanmistir. Ayni ilahiler hece 6lgiistiyle ve milli
nazim sekilleriyle sdylendiginden Bektasilik dilde,
musikide ve nazim sekillerinde milli ¢izgileri ko-
rumus ve yasatmistir. Dolayistyla Ahmet Yesevide
var olan milli bilin¢ Bektasilikle devam etmis ve bu
tarikat milli ¢izgide faaliyetlerini stirdirdiigt icin
Tirk toplumunda milli kimligin sitrekliliginde
onemli rol oynamamugtir.

Anadolu’nun Rum olarak adlandirilmasindan
dolay1 Asik Pagazade tarihinde tegkilatlar Gaziyan-1
Rum, Ahiyin-1 Rum, Abd4lan-1 Rum ve Bacty4n-1
Rum seklinde adlandirilmiglardir (Asik Pasazoglu,
2015: 206).

Anadolu gazileri daha Anadolu’nun fethinden
onceki devirlerden baglayarak ilk fetih asirlarinda
yapilan gazalara bir teskilat halinde istirak eden
goniilli ve ticretli savas erleridir. Bunlara alpler ve
alperenler de denilmistir. Gazilik bunlarin mes-
lekleri, tlkiileri ve yasama hiinerleriydi. Bunlar
arasinda Malazgirt kahramani Alparslan, Ertugrul
Gazi, Sultan Alaeddin, Giindiiz Alp, Gok Alp, Os-
man Gazi, Orhan Gazi, Gazi Mihal, Gazi Evrenos
gibi pek cok sahsiyetleri sayabiliriz.

Ahiyan-1 Rum olarak adlandirilan ahi tegkilati
Anadolu’nun Tiirklesmesinde ve Miisliimanlagsma-
sinda onemli rol oynayan bir yapidir. Bu tegkilatin
kurucusu Ahi Evrandir. Ahi Evran vasitasiyla gesit-
li beldelerde esnaf tegkilatlari kurulmus ve bu tes-
kilatlar vasitasiyla ahiler ¢evrelerini etkilemislerdir.
Ogzellikle Osmanli Devleti’nin kurulus sirasinda
Ertugrul Gazi’nin milli birligi kurma ve kalkinma
yoluyla ahilerle isbirligi icinde oldugunu biliyoruz.
Bu birliktelik Anadoluda Tiirk milli kimliginin

olusmasinda 6nemli bir rol oynamistir.

Baciyan-1 Rum yani Anadolu bacilart olarak
adlandirilanlar ise tarikatlara mensup kadinlar ara-
st bir teskilat olup onlarda kocalar1 gibi kadinlar

arasinda etkili olmuslardir.
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Abdalan-1 Rum olarak adlandirilan Abdallar da
Horasan erenlerinden olup Yesevi'nin yolundan gi-
denlerdir. Bu Abdallar da Anadolu’da milli bir kim-
ligin olusmasinda katkilar1 olmugstur. Horasan'dan
Anadolu’ya gelip yerlesen ve gocebe hayatini devam
ettiren Tirkmen boylari arasinda abdal veya baba
lakabiyla dervigler yer almigtir (Banarli, 1998: 294-
295).

Bu dervisler Tirk Misliimanligini yaymak igin
diyar diyar gezerek propaganda yapiyor, savaglara
istirak edip 6nemli vazifeler tstleniyorlardi. Hatta
Osmanli Devleti’nin kurulusu sirasinda Osmanli
sultanlariyla birlikte gazaya da katlmiglardir. Elle-
rinde tahta kiliglarla savastiklart ve manevi giigle-
rinden kaynakli bir¢ok basartya imza attiklari halk

arasinda anlatla gelmistir.

Sanal ortamda dolasan, pek cok kisi tarafindan
paylagilan ve Pir-i Tiirkistan Hoca Ahmet Yesevi'ye
ait oldugu soylenen bir anekdot vardir. Anekdot
soyle:

Hoca Ahmet Yesevi'ye; “Miisliiman misin?” diye

sormuglar.
“Elhamdiilillah Tiirk’iim, Miisliiman’im” de-
mis!..
“Biz sana dinini sorduk!..

Neden Tirkligt katiyorsun?” diyerek soruyu

yinelemisler.
“Din sec¢imim, Turklitk kaderimdir!..” diye ce-

(http://www.yenicaggazetesi.com.tr/

hoca-ahmed-Yesevi-turk-cografyasinin-manevi-
mimari-103097h.htm). Eger bu anekdot dogru ise

Ahmet Yesevi'nin iyi bir Tiirk¢ii oldugunu ve milli

vap  vermis

kimligin insasinda onemli rol oynadigini soyleye-
biliriz, yok bu anekdot dogru degilse bile Ahmet
Yesevi’nin hayatt boyunca Tiirkliige ve Islam’a hiz-
metleri ile hikmetlerini Tiirkce sdylemesi onun iyi
bir Tirk¢ii ve milli kimligin insasinda 6nemli rol
oynadiginin delilidir.

Sonug

Sonug olarak, Yesevi, Tiirk tarikatlarinin kurucu-
sudur. Daha dogrusu biitiin Turk tarikatlarinin ku-
ruculart Hoca Ahmet Yesevi'nin ya 6grencileridir ya
da onun 1s1g1yla aydinlanmis goniiller ve zekalardur.
Anadolu ve Balkanlarda milli kimligin olusmasin-
da Ahmet Yesevi’nin ve onun 6grencilerinin biiytik
katkilar1 olmustur. Turk diinyasinin milli ve mane-
vi birligini saglayan Ahmet Yesevi giintimiizde dahi
onemini korumaktadir. Tarihi Turk misyonerligi-
nin er-eren tipinin, sehit-gazilikle alperene déniis-
mesi Tiirk misyoner tip ve tegkilatinin ¢izgisinden
sapmadan kendisini yeni sartlara uydurabilmesidir.
Horasan erleri olarak ifade edilen ordu Tiirk Atadan
beri Hakk’in emrinde olan ordudur. Tanri’'nin ken-
dine verdigi kutu onun kullarina hizmet iin kullan-
mis, Anadoluda. Balkanlarda dirlik, diizenlik, sevgi
ve kardeslik tohumlarini ekmistir.

Unutmamak gerekir ki kisiligimizin olgunlas-
masinda Turk milletinin ortak degeri olan milli
kimligimizdir. Ona can suyu veren ise dini degerle-
rimiz, yani Ahmet Yesevi ve ona bagli olan Horasan
erenleridir.
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“KULAH-1 MEVLEVI” SIIRLERINE SAIR ESREF'TEN BIiR ORNEK

iris

Tarihin her déneminde, bazi ziimreler,

cesitli sebeplerle 6zel kisvelere biirtinmiis-
lerdir. Bu ziimrelerden biri olarak Mevlevilerin de
zaman i¢inde ayirt edici bir kiyafete biirtindiikleri
goriilir. Mevlan&nin yasadis stirece kendi baglila-
rina belli bir kisveyi mecbur tutmadigs bilinmek-
tedir. Bununla birlikte ilk dénem Mevlevilerinin
belli bir kisve icinde olduklarini da bilinmektedir.
[k Mevleviler giyiniste Selcuki giyim tarzlarini da
benimserken kismen Mevlan?'y1 taklit etmiglerdir.
Sonraki Mevlevi dervislerinin kiyafeti tamamiyla
Mevlan&'nin kiyafeti degilse de onun veya etrafin-
dakilerin giyim tarzlarindan bir kismina benzedigi

muhakkaktir (Duru, 2007/3: 119-140).

15. ve 16. yiizy1l Mevlevi sairlerinin siirlerinde,
diger Mevlevi 1sulahlarinin yani sira “sikke, kiilah,
tAc, taylesin, elif hatli kiilah, hirka, nemed, kugak”
yogun olmamakla birlikte kullanilmaya baglanir.
“Mevlevilerin elbiseleri, bu elbiselerin ifade ettigi
ozellikler, Mevlevi sairlerin ifadelerini zenginles-
tirmistir.” (Ayan, 2002:92) Bu zenginlikte “sikke,
kiilah, arakiye” veya “istivd” denilen bagligin yeri
cok biytktiir. Zira Mevlevilerin baglarina giydik-
leri keceden yapilan ince, uzun, silindirik yapida-
ki baslik, bir¢ok saire ilham kaynagi olmus ve ¢ok
sayida “kiilah-1 Mevlevi” redifli siirler yazilmistir.
Boylece Mevlevi kiilahi, eski siirimizin 6nemli bir
metaforu haline gelmistir (Derman, 2006:434).
“Kiilah-1 Mevlevi” redifli siir yazanlardan biri de
Mehmed Egref Efendi (1846-1912)dir.

Mevlevi Kisvesi Olarak Kiilah

Mevlevilerin kiiltiir zenginlikleri, olgun kisi-
likleri gibi kiyafetleri de son derece takdir géren
bir gelenek, bir gorenektir. Mevlevilikte kiyafete
“kisve” denir. Sahibinin goniil zenginligini, ruh

inceligini yansitan asil, onurlu tavir ve yapisina uy-

Yrd. Dog. Dr. Rasih ERKUL

gun bir gdriiniim sergileyen Mevlevi kisvesi, bazt
kisimlardan olusur. Bunlarin her birinin malzeme,
dikim, sekil, renk ve kullanim biciminin kurali, an-
lam1 ve sembolize ettigi bir diisiince vardir. Hepsi-
nin ilham kaynag: stinnet-i seriftir. Ik Mevleviler,
Orta Asya Tiirk kiyafet geleneginin izleri de tastya-
rak Mevlana'nin giyim tarzina, Selguklu kiyafetine
uygun elbiseler giyerlerdi. Son asir Mevlevilerinin
kiyafet tarzinda da bu otantik 6zellikler goriilir.

Her ziimrenin kendilerini belirleyen bir simge-
sinin olmasi tabil oldugu gibi, [slam {immetinin
en hayirlilarinin simgesi de Mevland'nin sikkesidir.
Dervigler, sikkeyi bin bir giinliik matbah hizme-
tinden sonra giyme serefine kavusurlar. Mevlana
ve ona intisap edenler, siinnete uygun olarak bas-
liklarina destar sararlardi. Mevlana, koyu duman
renkli, sarikli veya sariksiz kiildh giyerdi. Kiilah
(kiileh) veya sikke, devetiiyii renginde yahut daha
actk, nadiren de beyaz ve seker renk olan; keceden
yapismis sivri, diiz tepeli uzun bashkur (Abdiila-
ziz, 1995:225). Kiildhin basa giyilen yeri (agz1),
tepesinden biraz daha genisge, bir karis ti¢ parmak
boyunda, dévme kegeden yapilan bir baglikur.
Kiilah, i¢ ice iki kiildhtan yapilir. 1lk sikkelerin
tepeleri sivriyken, sonradan daha diiz yapilmaya
baslanir. Sikkeler, agizdan tepeye dogru ¢ikildik¢a
yassilasir. Mevleviler kendi aralarinda bu serpusa,
“fahir” de derler (Duru, 1952: 144). Yaygin olma-
makla beraber, bagka tarikat ehli tarafindan tercih
edilen “tAc” tabiri de gorilir.

Kiilah Uzerine Tasavvur ve Benzetmeler

Klasik Tirk edebiyat sairleri ozellikle de

Mevlevi sairler, Mevleviligi veya genel anlamda ta-
savvufu ifade edebilmek icin Mevlevi kiildhindan
hareketle olusturulan zengin istidre zemininden
faydalanmislardir. Mevlevi sairler, siirlerinde Mev-
levi kiilahini maddi varliklardan mimari yapilara,

kuslardan bitkilere kadar genis yelpazedeki benzet-
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melerle ele almiglardir.

Kiilah, sekliyle ibret veya irfan goziiniin
“‘durbin”diir. “Elif”e benzeyen sekliyle Allah’in
birligini ve tevhid sirini  gosteren “sahadet

A

parmag:” gibidir. Boyu “elif”, kenarlar1 da “h&
harfine benzeyen kiildh, goniildeki “4h”a isarettir.
Kiilah, sirlar amberinin veya muhabbet 6d agacinin
tiitstilendigi bir buhurdur.

Kiilah, bir cadirdir, saadet giinesinin golgesidir.
Kiilah, ay veya giines etrafinda peyda olan nurani
daire “hale”, hayret kandilinin bas agag: (ser-nigtin)
cevrilmis bicimidir. Kiilah, cennet kusu “tavus”un
yumurtasidir, bagina kondugu kisiyi, mana iklimi-
nin sahi yapan Hiim4 kusudur.

Mevlevinin bagindaki minareye benzeyen
kiilah, altinda bir mabedin habercisidir. Kiilah,
Mevlevi’yi masiviya meyletmekten alikoyan, onun
ibadetine halel getirmesini engelleyen bir siitredir.
Kiilah, kaniat Kaf’inin zirvesi veya hakikat servisi-
nin tepesi, hakikat binasinin ¢atsidir. Kiilah, goniil
nru mumunun parilusini, koruyan ve muhafaza
bir hikmet/vahdet/irAde fanusudur. Kiilah; bast
arsa dek yiikselmis, 4riflerin binlercesini altinda

barindiran bir binanin kubbesidir.

Kiilah, iginde vuslat sirlarini saklayan genis
bir “kiip”tiir, giyeni, pismemisleri doniistiiren ve
saddete erdiren bir pota veya i¢inde yiicelik kimya-
sinin iglendigi bir maden ocagidir. Kiildh, kudret
ve gii¢ veren, sultanlarin ve giinesin ticindan yiiz-
lerce defa daha yiiksek olan bir saidet tAcidir, baga
giyilmesi sebebiyle migfere benzetilir.

KiildAh hem renk hem de sekli benzeyisi ile
“alun tas” ve “kése”ye benzer, i¢inde sefiat niiru
dolu icki kadehidir. Kiildh bas asag1 ¢evrilmis ha-
liyle susamuglarin susuzlugunu gideren mana ku-
yusudur. Nurdan bir sade olan kiildh, renk ve sekil
benzerligiyle “lale”dir, bas asag1 gelmis bir “tziim

salkimi”dur.

Mehmed Egref Efendi’nin “Kiilah-1 Mevlevi”
Siiri

Kargilagilan ¢esitli olaylara, durumlara biraz
mizah ¢esnisi katma egiliminde olan Tiirk milleti,
mizahin bir boyutu olan hicvin temsilcilerini sev-
mis ve takdir edilmistir. Ttrk hiciv edebiyatinin
onde gelen isimlerinden “Sair Egref” adiyla 19.
yuzyilin sonlarinda 20. yiizyilin baglarinda taninan
Mehmed Esref Efendi (1846-1912), doneminin
aksaklik ve dengesizliklerini ortaya koyarak hi-
civde dogru sozii, siir sanatinin oziini tegkil eden
bir sahsiyettir. Siirleri, fikralart hatta sozleri birer
tecriibe vesikasi olarak dillerde dolasip giintimiize
kadar gelen Sair Egref’i, Tiirk edebiyatnda hiciv
sairi olarak taninmakla beraber Nef’1 (1572-1635),
Surtiri (1751-1813), Kéni (1712-1792) gibi hiciv
ustalariyla kargilagtiranlar, Sair Egref’in hicivdeki

farkliligina isaret ederler.

Biiyiik ol¢tide klasik edebiyata bagli kalirken
muhteva ve islip acisinda tabii, gosterigsiz bir
anlatuma sahip olusuyla gelenekten ayrilma sair
Esref’in en onemli yontdir. Esref, donemini ve
sosyal konulari ele alistyla geleneksel divan hicvin-
den ayrilarak yeni fikirler istikametinde yazar. Sade
dili ve hicvindeki korkusuzluk, fiitursuzluk onun
tislibunun, sanatini 6zelliklerindendir.

“Defter-i Amal veya Itiraf-1 Ciirm” manzume-
sinin onuncu bendinde

Bulundum tekkelerde ba'zi ben de 4h u vih ettim

Verip bid-1 hevdya omriimii mahv u tebih ettim

Kiildh giydim Amrdan ben dabi Zeyd'e kiilih
ettim

Benim  ciirmiim  biiyiiktiir benzemem her bir
giinehkdre

Sef’iil-miiznibine kaldi ancak bence bir ¢ire
(Cagn, 2007:284-285)

diyen Sair Esref, dini ve siyast gruplardan pek
cok arkadast olmasina ragmen hi¢bir zaman tam
anlamiyla bir toplulugun tyesi olmamuis, girdigi

tekkelerde uzun siire duramamigtir. Ancak 6zellik-
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le Kirkagag ve Gordes Kaymakamliklart sirasinda
[zmirdeki kiiltiir muhitiyle siki iligkiler icerisinde
bulunur. Egref, bu sirada Izmir Mevlevihanesinin
kiiltiir ortaminda yer alan kisilerden biridir. Nite-
kim Mevlevihane seyhi Nureddin Efendi’nin em-
riyle Cemal Efendiden ders alarak kisa zamanda
vezin ve kafiye 6grenip gazeller yazan Neyzen Tev-
fik, “Terceme-i Halim” adli uzun siirinde, Izmir
Mevlevihanesinde aralarina girdigi biiyiik insanla-
rin i¢inde Esref’in de bulunusunu soyle dile getirir
(Ada,1949; 200-233):

Peyimde mazi-i ekdir oniimde ati-i gam

Su hile bak medet ey ¢are-siz-1 kalb-i elem

Deyip de elsiz ayaksiz diisiince Dergih'a

Goriindii pir-i tavikat hemen bu giim-riha

Tanistr bir cok édzimla simdi Lzmirde
Bulundu hayli zaman meclis-i ekibirde
Cendb-1 Esref e Abdiilhalim Mendub'a
Sekib'e Hakkiya Nevzida ih Rubi Baba

Divan sairlerinden ve 6zellikle de Mevlana ve
Seyh Galipten cok etkilenerek siirler yazan {zmir
Mevlevihanesi seyhi Nureddin Efendi’nin siirleri
arasinda “kiilah-1 Mevlevi” redifli siiri, sevilir ve
benzerleri yazlir. Ahenk gazetesinin 5366 numa-
ralt ve 20 Subat 1329/1914 tarihli niishasindaki
yazida; “kiildh-1 Mevlevi” ser-levhasiyla yazila-
cak siirlerin kendisi tarafindan bastrilip yayim-
lanacagini duyuran Seyh Nureddin Efendi, Sair
Esref, Tokadizdde Sekip, Abdiilhalim Memdubh,
Manstirizadde Said gibi sairlerin beyitlerini drnek
olarak ekler. Ahenk gazetesinin 5371 numarali ve
26 Subat 1329/1914 tarihli niishasinda “kiilah-1
Mevlevi” redifli siirlerin matbaaya gonderilmeye
baslandig belirtilir (Senel, 2006:434).

Daha ¢ok hiciv yoniiyle dikkat ¢cekmesine rag-
men, “Kiildh-1 Mevlevi” redifli siirlerden biri de
Sair Egref’in siiridir. Esasen sairlerin Mevlevi olup

olmamalari, onlar1 Mevlevilikle ilgili siir yazma-
larinda 6nemli olmamustir. Omriiniin biiyiik kis-
mint Mevlevihanede geciren Fasih Dede, Mevlana
hakkinda hi¢bir kaside yazmamigsken Nef’i, Nabi
gibi Mevlevilikle ilgisi olmayan sairler, ona olan
hayranliklarini ifade eden siirler yazmigladir.

Genellikle lirik konularin formu olarak ragbet
goren gazel formu, 18. ylizyildan sonra eski 6nem
ve giizelligini kaybeder. Gazellerinde muhteva ola-
rak sirasiyla lirik duygulari, hicvi ve hikemi konu-
lar1 igleyen Esref’in kitaplarina girmemis siirlerin-
den biri olan “Kiilah-1 Mevlevi” redifli siiri (Huyu-
giizel — Cagin, 2006:465), dini konulu bir siirdir.

Siir, klasik gazel formunda yazilmugtir. Anlatim
bakimindan “kiildh-1 Mevlevi”, siirin hareket
noktasini olusturdugu siirde, benzetmeye dayal:

anlatim yolu hikimdir.
Niisha-i kitbrdya zinettir kiildh-1 Mevlevi
Alem-i ekberde heybettir kiilih-1 Mevlevi

“Mevlevi kiilahs, biitiin dlemin siisii, tazim duy-
gusu igindeki goriiniisiidiir.”

Kiilah, biitiin dlemin siisii olunca, sair, baska
siis ve saltanat istemez. Bilir ki Mevlevi kiilahi, en
mukaddes devlet tacidir. Bu tég, sultanlarin ve gii-
nesin daha yiiksektir (Cipan, 1991; 291).

Istemem Allah bilir ben baska zib i saltanat

En mukaddes tic-1 devlettir kiildh-1 Mevlevi

Allah bilir, ben bagka siis ve hiikiimranlik iste-
mem (¢iinkii) Mevlevi kiildhi, en kutsal devlet taci-

dir.”
K. A

Tarikat ehli tarafindan tercih edilen “tA¢” tabi-
rini, Sair Egref de gazelinde tercih ederek Mevlevi
kiilahint en kutsal hitkiimranlik, giig, kuvvet taci
olarak nitelemistir. Boylece diger Mevlevi sairlerde

de goriilen benzetme gelenegini siirdiirmiistiir.
Basinda Mevlevi kiilahi olan, diinya saltanatin:

hem de tecrit miilkiiniin tahtinda oturma hakkina

sahiptir (Cipan, 2002; 57). Boyle bir taci basinda

tasgimakla Mevlanddan yadigar kalan zineti de bas
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tistiinde tutmug olur. Kiilah, onu giyenin baginda
yani en zirve noktasinda bulunur. Kiilihin yiiksek
olusu onu baginda tastyant pisirir, ona sadece seref
verir; sairi dalkavuk etmez.

Basinda Mevlevi kiiliht tasiyan kimse igin,
o kiilah, bir devlet tacidir. Ma'nen bir ta¢ olarak
distintlen kiildh, ayni zamanda baginda tagindigs
kisiye maddi saltanat da sagladigina dair olaylar ri-
vayetle edilir (Uzluk, 1941:2-3 ). Sakip Dede’nin
“Sefine”sinde “Padisahlara sikke, sehzidelere ara-
kiye tekbir edilirmis. Sultan Ibrahim’e rtihi hasta-
liginin ma'nen tedavisine yardim edecegi diisiin-
cesiyle Konyada Celebi'ye, sikkenin kendisine
degil, heniiz yedi yasinda bulunan sehzade Sultan
Mehmed’e tekbirini irade eyler. Celebi, bu emri,
garip gormekle beraber, sikkeyi sehzadenin ba-
sina giydirir. Memleketine dogru yola ¢ikar. Yol-
da, maiyetinde bulunup sir saklayan bendelerine,
saltanatin Ibrahim Han'da son bulacagini anlatir.
Aksehir'e geldiklerinde sozii dogru gikar; Ibrahim
tahttan indirilip, yerine Sultan Mehmed gegirilir.”
dedigini aktarir.

Sair Egref de soz konusu gazelinde, Mevlevi
kiilAhindan bagska bir siis ve saltanat istememistir.
“Istemem Allah bilir” ifadesiyle sair, gazellerinde
oncelikle ele aldig1 konu olarak kendi i¢ diinyasin:
ifade eder. “Dalkavuk olmaz” deyisi, sairin mizaha
yatkin mizacinin bir yansimasidir.

Dalkavuk olmaz deden, serpiisu yiiksek olsa da
Izzet-i nefse isarettir kiilih-1 Mevlevi
“Basina giydigi baglik yiiksek olsa da deden

soytarilik eden kimse degildir, ( aksine) Mevlevi
kiilahi, bir seref belirtisidir.”

Sair, kiilah;, Hakk’a ermede bir rehbere
benzetir. Kiilah, HakK’a erenler i¢in vazgecilmezdir
ve sevgiliye kavusmanin yol gosterenidir.

Esrefd Hakka erenler iktisa eyler onu

Vuslat-1 kurb delalettir kiilih-1 Mevlevi

“Ey Esref! Hakka erenler onu (kiilihi) vazge-
cilmez goriirler (¢ciinkii) Mevlevi kiildh:, yakinlga
kavusmanin rehberidir.”

Sonu¢ olarak ozellikle sairler, “veli” olarak
goriilen sahsiyetlerin hemen hemen her seyleri-
nin kutsal olarak degerlendirilmesi ¢ergevesinde,

Mevlana ile ilgili duygu ve diisiincelerini dillen-
diritken Mevlevi kisveleri de ayni derecede kut-
siyet kazanmugtir. Mevlana sonrasi, sekillenmeye
baslayan Mevlevi kisvesi, Mevlevi sairlere, kullan-
mis olduklari klasik siir malzemelerinin yani sira,
farklt ve zengin siir malzemeleri de kazandirmis-
tir. Mevlevi sairler, Mevlevi kisvesinin unsurlarini,
farkli tasavvurlarla ve edebi sanatlarla siirlerine
konu etmiglerdir. Boylece, Mevlana ve Mevlevilik
vasfinda yazilan ilk siirlerden itibaren “kiilah”in
da siirlerde yer aldigi goriiliir. Baslangicta simge
karsiligr gosterilen kiilih, daha sonra kaleme ali-
nan siirlerde, farkli edebi sanatlarla ve nesnelerle
kiyaslanip yiiceltilmis, benzeyenleri i¢indeki seckin

konumu 6ne ¢ikarilmaya calisilmistir.
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BALKAN TURK SAIRLERiI BALKAN DiLLERINDE

iris
GHalen tizerinde yasamakta oldugumuz

Tiirkiye Cumhuriyeti cografyasinin dogal
uzantilar1 olan Balkanlar, Ortadogu ve Kafkaslar
bolgeleri tarihte ve giiniimiizde dillerin, kiiltiirle-
rin, edebiyatlarin i¢ ice girdigi, dilbilim agisindan
da laboratuvar olarak kabul edebilecegimiz alanlar-
dir. Klasik edebiyatimizda bu durumun etkilerini,
sonuglarint acikca gorebiliyoruz. Bilindigi tizere
tarihte divan sairlerimiz ana dilleri Tiirk¢e disinda
bir Arap sairi, bir Fars sairi ustaliginda siirler de
yazmuislar, divanlarini ti¢ dilde olusturmuslardir.
Bu noktada Tiirk olduklari halde eserlerini dog-
rudan Fars¢a yazan Mevlana ve Genceli Nizami'yi
de burada anmak gerek. Benzer sekilde Osmanli
Imparatorlugu zamaninda Bosna Hersek'te Bos-
nak sairleri de siirlerini Turkce yazmuislardir(1).
Balkanlar dahil, 20. yiizyilda olusan Tiirk Diinya-
st Edebiyati cografyasina bu agidan bakugimizda
Tiirk sair ve yazarlarinin degisik gerekgelerle Rus-
¢a, Bulgarca, Ingilizce, Almanca, Farsca, Romence,
Ibranice, Makedonca, Arnavutca, Sirpga, Hirvatga
vb. dillerde yazdiklarini ve bu dillerde kitaplarinin
nesredildigini gormekteyiz. Balkanlar cografya-
sina ayrintili olarak gegmeden bu agidan bazi 6r-
nekleri hatirlatmakta yarar vardir: Iranda (Giiney
Azerbaycanda) once Farsca sonra Tiirkge yazan
Sehriyar; Kirgizistan'da 6nce Kirgizca sonra Rus-
¢a yazan Cengiz Aytmatov; KKTCde 6nce Turkee
sonra Ingilizce yazan Osman Tiirkay ve Almanyada
once Tirkge sonra Almanca yazan Akif Piringgi
akla gelen ilk sair ve yazarlardir.

Bu calismamizda Balkan Tiirk sairlerinin bas-
ka dillere gevrilmis siirleri, bagka dillere ¢evrilmis
kitaplar1 ve baska dillerde yayinlanmis antolojile-
rinden 6rnekler ele alinacaktir.

Balkan Tiirk sairlerinin siirlerinin Balkan dil-
leri disindaki dillere de degisik vesilelerle cevrildi-
gini ve bu cevirilerin yaymlandigini oncelikle be-

Feyyaz SAGLAM

liremek gerekiyor. “KIBATEK Uluslararast Ceviri
Siiri Antolojisi” adlt kitapta Balkan Tiirk sairleri-
nin Ingilizce, Rusca, Lehee, ispanyolca, Macarca
ve Korece’ye cevrildigini; yine ayni kitapta Balkan
Tiirk sairlerinin Tiirk lehgelerinden (sivelerinden)
Ozbek ve Azeri Tiirkgelerine de aktarildigini go-
rityoruz(2). Simdi esas konumuz ¢ergevesinde Bal-
kan tilkelerinden ayrinuli bilgilere gecebiliriz:

1. BULGARISTAN

Balkanlarda en yogun Tirk niifus bilindi-
gi gibi Bulgaristandadir. Bu gercevede edebi-
yat calismalari agisindan da ilk olarak bu iilkeyi
konumuz agisindan ele almak uygun olacakur.

a) Tiirkge ve Bulgarca Siirleri ile On Plana
Cikan Sairler:

Naci FERHADOV: Siirlerini Tirkce ve Bul-
garca yazmustr. Bu ¢alismalari “Rodoplardan
Tuna'ya Bulgaristan Tiirk Sairlerinin Killiyatt”,
1974, Narodna Mladej-Halk Gengligi Yayinlari,
adlr eserde yaymlanmisur.

Abmet EMINOV: Bulgarca, Makedonca ve
Romence yayinlanan kitaplarr ile dikkati gekmistir.

“Yagmur Duast/ Moleben za dijd, 2004, Bul-

garca’

“Yankinin Yankisi/Eho na ehoto, 2008, Make-
donca”

“Kar ve Kiil/ Jar si spinte,2010, Romence”
“Yangin Defteri/ Ognena Kiniga, 2010, Bul-

garca’

“Yola Cikmadan Once/ Predi da trignes, 2010,
Bulgarca”

Saban MAHMUDOV: 1972 yilinda Razgrat'ta
“Yabanci Degilim” adli Bulgarca siir kitabr ¢ikur.
Bu kitabs ile ilgili Bulgarca kritikler yayinlandi.
1974 yilinda “Deliorman Kurtulus Siir Odiili"nit
aldi. 1984 Bulgar Yazarlar Birligi'nin 6zgiirlik
konulu siir yarigmasinda jiiri 6zel 6diliint ald.
2009 yilinda Bulgaristan'da Razgard Kiiltiir Faali-
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yetleri Iscileri Birligi ve Bulgar Yazarlar Birligi Raz-
gard Kolu, Saban Mahmudov i¢in “Hiizniin Elgi-
leri” adli Bulgarca bir sayg: kitab1 yayinladilar(3).
Bu girisim alaninda ilk kez yapilan bir uygulama
olmustur. Bu sayg: kitabiyla birlikte saire Nicola
[konomov 6diilii de takdim edildi. Bu sayg1 kita-
binda $aban Mahmudov’un siirlerinin Bulgarcast,
KKTCli sairlerin (Mehmet Kansu, Neriman Ca-
hit, Aysen Dagli) siirlerinin Bulgarca’'ya cevirileri
ayrica Zdravko Kisov, Hristo Raycevski, Ivan Doy-
nov ve Penii Stoyonov’'un Saban Mahmudov i¢in
saygt siirleri yer almugtir.

b) Bulgaristan’da Asimile Amagli Ceviriler
ve Bir Antoloji:

1980 yilinda Varnada yayinlanan “Bulgar Ka-
dininin Siirsel Utku” adli antoloji konumuz agisin-
dan ilgin¢ bir ¢aligmadir. Bu ¢alismada Todur Jiv-
kov doneminin “Bulgarlagtirma” politikasinin ilk
uygulamalarindan biri karsimiza ¢ikiyor. Bu politi-
kaya alet olan isimlerden Hasan Karahiiseyinov'un
“Anamin Elleri” ve “Anamin Hatirasina’na baglikli
siirlerini Bulgarca yazdigini (daha dogrusu ken-
disine Bulgarca yazdirildigini) goriiyoruz. Burada
Bulgaristan'daki Tiirk sairlerine bir tuzak kurul-
mustu. Antolojide Nebiye Ibrahimova “Sahilde”,
Ali Boncukov “Kooperatif Kadinin Gériintiisi,
Inci Giizelligi», Saban Mahmudov “Senin Yaninda
Yiiriiyorum, Kendimi Yeniden Yaratiyorum” bag-
likly siirleriyle yer aliyorlar. Bu siirler Ttirkge yazil-
mustr. Bulgaristan yonetiminin emriyle Mehmet
Karahiiseyinov (Hasan Karahiiseyinov'un oglu)
tarafindan Bulgarca'ya ¢evrilerek antolojide yer
aldilar. Cevirmen daha sonra giderek yogunlasan
asimile politikasina tepki olarak intihar edecektir.

2. KOSOVA:

Balkanlarin en gen¢ cumhuriyeti Kosovada ko-
numuz agsindan ayrintilar soyledir:

Fahriye Cerkez, Agim Rifat Yegeren ilk siirleri-
ni Sirp Hirvatga yazmislardir.

[skender =~ Muzbeg  Balkan  dillerinden

Romencerye, Zeynel Beksa¢ Sirpcarya, Taner
Giglutiirk  Bulgarcasya KIBATEK  ¢alismalar:

cercevesinde cevrilmislerdir.

1974 yilinda Pristinede “Beyaz Eller” adli
Kosova Turk Siir Antolojisi Sirpca olarak yayin-
lanmistir. Bu antolojide amag asimilasyon degil;
o donemde Yugoslavya'yr olusturan halklara esit
davranildigini kanitlamak seklindedir.

Kosovada bireysel ¢eviri kitaplarina érnek ola-
rak Iskender Muzbeg’in Velika Oka (Biiyiik Goz),
1988, Sup Hirvatga; Enver Baki'nin Kosovali
Geng Turk Sairler Antolojisi, Shiu i Kujtimeve +
Fshehta / Gizli Anilar Yagmuru, 1990, Sirpga ki-
taplarint hatirlamak gerekir.

Hasan MERCAN: Kosova Turkleri’nin velud
sair-yazar1 Hasan Mercan, Balkan dilleri a¢isindan
da tizerinde ilk durulmasi gereken imzadir. Yogun
kitaplari arasinda konumuz agisindan 6n plana ¢i-
kanlar soyledir:

Miimin / Cocuk Siirleri, Tiirkce-Makedonca,
1968, Uskiip.

Dag Gelini / Siirler, Tiirkge-Makedonca 1970,
Uskiip (Ayni kitap 1980 yilinda Pristinede Arna-

vurtga yayinlanmugtir.)

Resimlerde Diinya, siirler, Tiirkge-Makedonca,
1974, Uskiip.

Mermere Kazilanlar, Siirler, Tiirkge-Makedon-
ca, 1975, Uskiip.

Cagyel, Siirler, Sirp Hirvatga, 1976, Novisad.

Fabriye CERKEZ: 1929 yilinda Mitrovigada
dogdu. Tirkge egitim gorebilme imkéinina sahip
degildi. Siire biiyiik bir tutkusu ve yetenegi vardu.
[k siirlerini Sirpga yazdi.1984 yilinda ilk siir kitabs
«Pragtanja» (Bagislamalar) adiyla Sirpca ve Arna-
vut¢a yayinlandi. Necati Zekeriya bu siirleri Tiirk-
ceye cevirdi ve 1987 yilinda “Sevdadir Her Isin
Bag1” adiyla yayinladi. 1991 yilinda yine Necati
Zekeriya gevirileri ile “Sevdaya Koganlar” adl1 ikin-
ci kitab1 yayinlandi.

Arif BOZACI: 1994 yilinda Pristine'de dogdu.
Yitksek Pedagoji Okulu, Tirk Dili ve Edebiyatt
Bolimii mezunudur. O dénemde Yugoslavya'yt
olusturan tiim topluluklarin dillerine ¢evrilmis bir
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Tiirk sairi olarak one ¢tkmustir. Sirp-Hirvat, Slo-
ven, Arnavut, Makedon, Slovak dillerine cevrildi.
Baris Kusu, 1975 (Cocuk Siirleri) ve Ilkyaz Siirgii-
nii1982 baglikls kitaplari vardir.

3. ROMANYA:

Konumuz ag¢isindan Romanyada kuskusuz
Fatma Sadak (Sadik) ismi 6n plana cikiyor. Siire,
edebiyata Romence basladi. Tiirkeesini edebiyat
icin yeterli gérmedi. 1988 yilinda “Papatya Tebes-
stimii I¢in Tiirkii /Cintec Pentru Surisul Papadiei”
Biikreg'te yayinlandi. Sair, Romencede biiyiik ilgi
gordii, meshur oldu. Kendisiyle KIBATEK olarak
iletisime gectigimizde Romence yazmaya devam
etmesini ama ana dili Tirk¢ede yazmay:1 da de-
nemesini 6nerdik. “Oyun Isig1 Alunda” adli Ttirk-
ce kitab1 1999 yilinda yayinland: ve bu kitaptaki
“Dilim Dilim” ve “Giizelmis Tiirkce Siir Yazmak”
baslikli siirleri ile dikkat cekti.

4. YUNANISTAN:

Yunanistan'in Bat1 Trakya bolgesinde yasayan
ve yazan Turk sairleri arasinda bireysel bazi siir ge-
virileri olmustur. Ibrahim Baltali, Ercan Caneri,
Fisun Sitka gibi Batu Trakya Tirk sairlerinin
siirleri Bulgarca ve Romencerye cevrilmistir. Ancak
Tiirk sairlerinin dogrudan Yunanca yazmasi, kitap
yayinlamast 2008 yilinda Dr. Hasan Ahmetle go-
riilmiistiir. Sair «Omiir Boyu Muhalefet» kitabini
Yunanca ve Tiirkge ayr1 ayr1 kitap halinde yayinla-
mustr. Kitap boyutunda ikinci ¢alisma Dr. Hasan
Ahmet’in kizi Sefaat Ahmet’e ait “Sadece Bir Yil-
diz” adli ¢alismadir. Kitap, Gumiilcinerde yazild:
ve 2012 yilinda Izminde basildi. Fiisun Siika’nin
Gumiilcinede Tiirkge yayinlanan “Haykirig” adli
siir kitab1 ayn1 yil  Yunancaya da cevrilerek kitap
boyutunda yayinlanmistir.

Batt  Trakya
Yunanistanda sadece Tiirklere degil, Yunanlilara

Tirklerinin ~ bu  ¢abalari
da duygu ve problemlerin aktarilmas: distincesi
ile ilgilidir. Giimiilcine'de yayinlana Paratiris gaze-
tesinde Bat1 Trakya Tiirk sairlerinin zaman zaman
Yunancaya cevrilmis siirlerinin yayinlanmasi bu
nokrtada belirtilmesi gerekli bir diger ayrinudir.

5. MAKEDONYA:

Makedonya Tiirk sairlerinin Makedonca basta
olmak tizere diger Balkan dilleriyle iligkileri agisin-
dan kronolojik olarak su bilgilere ulasabiliyoruz:

[lhami Emin ilk siirlerini Makedonca yazmustr.
[k iki siir kitabi da Makedoncardir.1955 «Zivat Pee
i Plage ( Sarki Soyleyen ve Aglayan Hayat) 1957,
“Denonokie” (Giinlii Geceli) 1965, “Tas Otesi”,
1974 “Gilgigekhane” Tiirkce-Makedonca yayin-
landi. Aradaki caligmalari atlarsak 2009 yilinda
yine Tirk¢e-Makedonca yayinlanan “Giilkaya’y1
ele almak gerekir.

Necati Zekeriya'nin 1977 tarihli Pristine'de ya-
yinlanan “Lorca Soyutlamasi” adli kitabt ayni yil
“Varijacii za Lorca” adiyla Makedonca yayinland.
Ayni sairin 34 Sone adli kitabi da Makedoncaya
cevrildi, kitap olarak basild1.

Siikrii Ramo tiim Balkan dillerine ¢evrilen bir
sairdir. “Toj Covekot” 1978, “Ogan i voshit” 1983,
“Sakano Cvece” 1985 yillarinda ¢ikan Makedonca
kitaplardur.

Esad Bayrami Tiirk¢eden ¢cok Makedonca yaz-
mas ile dikkat gekti. Bukvar v srce (Yiiregimdeki
Alfabe), Jasi carsija (Ben ve Carst), Deteto vo godi-
ni (Yash Cocuk), Bazdarina (Olgme Parast) 6nemli
kitaplaridir.

Fahri Ali’nin se¢me siirleri Ostrata strela na
slobotada (Ozgiirliigiin Sivri Oku) adiyla 1984
yilinda Makedonca yayinlandi. Suat Engiilli’niin
Let kon sinevite (Mavilere Ucus) adli kitabt 1989
yilinda Uskiipte Makedonca yayinlandi. Ayrica I-
hami Emin ve Zeynep Hiiseyin'in siirleri Romence
ve Bulgarcaya cevrildi.

6. SLOVENYA:

Balkanlarin en geng ve kiigiik ilkelerinden
Slovenyada konumuz agisindan da sevindirici ge-
lismeler goriilmeye baglamistir. Bu tilkede Tiirk
azinliginin olmadigini ve dnemli bir Tiirkoloji kiir-
stisti bulunmadigint da haurlamak gerekir. Bunun-
la birlikte 2011 yilinda Ljubljanada yayinlanan
“Istanbul Tiirkiisii” baglikli antoloji 6nemlidir. Bu
antolojinin olusumunda Bognak Tiirkologlar Fe-

Erciyes * Aralik 2016

vil: 39 * Sayi: 468 13




him Nametak ve Dog. Dr. Alena Catovic’in bityiik
emeginden bahsetmek gerekir. Burada 6nemli olan
bu kii¢iik Balkan iilkesinde boylesi ¢aligmalarin ya-

yinlanmaya baglamasidir(6).

7. Ana Dili Bagka Olan Balkan Sairlerinin
Tiirkge Siirleri

Balkanlarda kendisi Tiirk olmadigi, ana dili
Tiirkge olmadigr halde Tiirkee siir yazan Roman-
yali, Makedonyali ve Yunan sairler de vardir. Bun-

lara da kisaca deginmekte yarar vardur:

Spartaly Dimitros:

“Su diinyanin yollarinda

Geziniyoruz hepimiz

Gidiyoruz ayni topraga

Kimi erken ge¢ kimimiz” (Safak, S: 16, Haziran
1996)

Elizabet Konesko: Makedon, Tiirkge siirler
yazlyor.

Ton Arion: Biikres Universitesi, Tiirkge Filoloji
Mezunu. (Tirk Edebiyat, S:203, Eylil 1990,
[stanbul) Bir Hediye Gibi Omriimiiz, Yiiregimde
Bir Bayrak Dalgalanmakta, Zekamiza Bilgelik
Kaynag; baslikli Tiirkge tig siir kitabi var.

Lidia Cheriliuc: Ana dili Romence, yaz dili
Romence. In iubire Tu (Askin Icinde Sen) adli
siir kitabt 2007 yilinda Romanyada yayinland:.
Zakkum, Askin Gizil Sureti, Elimi Tut ki Kalbim
Usiimesin adlarinda Tiirkee siir kitaplar1 Izmirde

yayinlanmuistir.
Sonug

20. ylzyil Tiirk siirinin 6nemli ve geleneksel
sahalarindan biri olan Balkanlardaki Tiirk siiri
oncelikle kendi 6z varlifs ile onem arz etmekte-
dir. Bu siir gelenegi ve gergeginin farkli sebepler-
le tim Balkan dillerine ¢evrildigini, Balkan Tiirk
sairlerinin ana dilleri Tiirk¢e diginda diger Balkan
dillerinde ustaca kalem oynattklarini eserler ver-
diklerini, Bulgaristan 6rneginde oldugu gibi edebi

odiiller aldiklarini goriiyoruz. Bu ¢ergevede bu ¢a-

lisma sonucunda ulastigimiz somut verileri soyle

stralayabiliriz:

a) Fahriye Cerkez, Fatma Sadak gibi sairlerimiz
yasadiklari tilkelerde yeterince Tiirkee egitim ala-
madiklari icin kendilerini Tiirkge ifade edemedik-
leri icin siirlerini Sirp¢a ve Romence yazmuiglar, bu
dillerde kitaplar yayinlamiglardr.

b) Bulgaristan cografyasinda 6zellikle 1980-
1989 arast donemde Tiirk sairlerinin Bulgarca yaz-
ma hususu bir asimilasyon yontemi olarak giinde-
me gelmistir/getirilmistir.

c) Eski Yugoslavyada milletlerarasi esitlik pren-
sibi dogrultusunda Tiirk siirine duyulan sayg: so-
nucu diger Balkan dillerine ¢eviriler iyi niyetle ya-
pilmis, kitaplastirilmugtir.

d) Yunanistan'da sanat, edebiyat amagli degil;
Bat Trakya probleminin Yunanlilara da anlatilarak
kamuoyu olusturulmasi amaciyla Yunanca yazmak,

Yunanca kitap ¢ikarmak s6z konusu olmustur.

e) Makedonyada [lhami Emin, Esat Bayrami,
Bati Trakyada Sefaat Ahmet, Bulgaristanda Ahmet
Eminov gibi sairlerde iki dillilik s6z konusudur.
Bu sairlerin iki dillilik agisindan ayrica ele alinmas:

incelenmesi gerekir.

f) Tirk azinliginin yasanmadigs Slovenya gibi
Balkan tilkelerinde Tiirk siir antolojileri gibi kitap-

larin yayinlanmasit olumlu bir gelismedir.
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SOZ YANLISLIKLARI / HAKSIZ SAHIPLENMELER

onuya ¢ok popiiler olan, bir tiirkiiyle bas-
lamak istiyorum: Tirkii: Yesi/ ordek gibi

aldim  gollere. Yoresi; Sivas. Sabahattin
Alpaslandan Osman Ozdenkgi derlemis, notaya
almig. TRT, Turk Halk Miizigi repertuvar sira no.:
2363’tlir. Sozler Pir Sultan Abdal’a aittir. Bu tiir-
kiiniin ikinci dortligiinin ilk iki dizesini bir grup
sanatg1 asagidaki gibi okunmaktadir: (TRT kayit-
larindaki ikinci dortliigiin sozleri de boyledir.)

Yesil ordek gibi daldim gollere
Sen diistirdiin beni dilden dillere
Bagim alp gidem gurbet ellere

Ne sen beni unut ne de ben seni

Sevdigim cemalin giinesim ayim
Seni seven dsik ceker ezvahi / ervahi
Getir el basayim kelamullah:

Ne sen beni unut ne de ben seni

Sevdigim cemalin giinesim ayim / Seni seven dsik
ceker ezvahi

ilk dizedeki ‘@yim’la, ikinci dizedeki ‘ezvah’s
kafiye itibariyle uyumsuzdur. “Ezvah” diye bir ke-
lime de sozliiklerde yoktur. Ayni dértltigiin ilk iki
dizesini diger bir grup da: Sevdigim cemalin gii-
nesim aymm / Seni seven dsik ¢eker ervah: seklinde
okumaktadir. Bu okuyusta da iki dize arasinda
kafiye bozuklugu oldugu gibi, anlam biitiinliigii de
yoktur. Bu séylenisiyle giifteden: Sevdigim yiiziin
giinesim ayim (Yiiziin ay gibi giines gibi) / Seni seven
dsike ceker rublar: $Seklinde bir anlam ¢ikmaktadir.
Clinkii ‘ervah” ruhlar demektir. Aym ile ervahs
arasinda anlam biitiinligli olmadigs gibi kifiye de
tutmamaktadir. Her iki okuyus da yanlisur. Ttir-
kiintin dogru sozleri asagidaki gibidir:

Sevdigim semanin giinesi mahr | Seni seven dsik
cekmez mi ahu.

Getir el basayim Kelamullah: / Ne sen beni unut
ne de ben seni

Daortlitk bu haliyle anlam ve kafiye itibariyle
bir bitiinlik arz etmektedir. Otantiginde ne ez-
vah, ne de ervah yoktur. Kaynaklarda sozler Deli

Dr. Halil ATILGAN

Dervis Feryadi ve Pir Sultan olarak kayitlara gec-
migtir. Simdi Gnliler ayni dizeleri nasil okumuglar
onlar1 bir gozden gegirelim:

Miisliim Giirses' :

Sevdigim cemalim giinesim ayim

Seni seven dsik neylesin mali

Getir el basayim kelam Allah

Ne sen beni unut ne de ben seni

Muazzez Ersoy’:

Sevdigim cemalim giinesim ayim
Seni seven dsik ceker bu kahrs’
Getir el basayim kelamullah:
Ne sen beni unut ne de ben seni

Miizeyyen Senar:

Sevgili cemalem giinesim ayim
Seni seven dsik ceker ezhar
Getir el basayim kelamullahin
Ne sen beni unut ne de ben seni

Zeki Miiren:

Sevdigim cemalim giiniim mehtabim
Seni seven dsik ceker efgani

Getir el basayim kelam Allah

Ne sen beni unut ne de ben seni

Simdi giintimiizde meshur olmus bir bagka
tirkiiyli 6rnek vermek istiyorum. “Bugiin bize pir
geldi”. Bu turkii i¢in Ethem Ruhi Figlalt Ziirkiyede
Alevilik Bektagilik kitabinin 354. sayfasinda aynen
soyle diyor: “Zikirler dededen destur isteyerek ditva-
za bagslarlar.

Bugiin bize pir geldi

Giilleri taze geld;

Onii sira Kamberi

Ali el Miirteza geldi

1 hetp://sarki.alternatifim.com

2 htep://sarki.alternatifim.com

3 Ayni sanatgt tiirkiiyii bir bagka okuyusunda: Seni seven asik ¢eker
chvalim seklinde okumakta.
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Padisahim karadan
Hak'trr bizi yaradan

Ben pirimden vazgecmem
Bin yil gegse aradan

Ali bizim sahimiz

Kabe Kiblegihimiz

Bedrastaki Muhammet

O bizim padisahimiz

Baglant:

Eyvallah sahim eyvallah

Hak leilahe illallah

Eyvallah pirim eyvallah

Ads giizeldir giizel sah

Bu divazin da 3. dordigindeki “mirag”
“bedras, epras, mebrag” seklinde
okuyanlar vardir. Bedragin da epragin da hic bir
anlami yoktur. S6zctigiin asl “mirag” ur.

sozcugiinii

Gegtigimiz yillarda dillerden diismeyen Corum
dolaylarinin giizel bir uzun havasi vardi. “Gayr
dayanamam ben bu hasrete”. Turkii Corum'dan Ali
ihsan Erdogandan TRT Miizik Dairesi Bagkanlig
tarafindan bozlak olarak derlenmis. Uzun hava re-
pertuvar sira no.: 187’dir. Bu tiirkiiniin sozleri de
yanlis okunmaktadir. Ozellikle su doreliigii:

Sen gidersen kendim berdar ederim |/ Biilbiil giil
dalina konmaz niderim

Elif Kaddin biiker kement ederim / Ya beni de
gotiir ya sen de gitme

“Bu tiirkiiyii okuyan sahis KADD kelimesini bil-
medigi icin, ona en yakin kelime olan KADR'i kul-
lanyor. Halbuki, KADR ile KADD'inin hi¢bir ilgisi
yoktur. Corumlu Astk Hiiseyin'e ait olan bu siirde,
klésik (divan) siiriyle, halk siirinin birlestigini gorii-
yoruz. Sair tesbih ve tendsiip sanatini ustalikla kul-
lanwyor. Eski yazi bilenler hatirlayacaklardir: (He)
harfinin yazilis form olarak kemende benzer. Ayrica
Elif’i kadd'e yani boya posa; beli biikiilmiis insan:
da (He) harfine benzeterek, sair (elif) ve (he) harfle-
riyle bir “ah” yazmas oldugunu ifade etmeye ¢aliszyor.
Yani sen gidersen ahbii figan ederim, feryat ederim de-
mis oluyor. Zaten birinci misradaki berdar ederim
(Kendimi dira cekerim, asarim ) anlami, soz konusu
masraa boyle bir mand gerektigini acikea gosteriyor.”

(B. Bilge Tokel Gazi, Universitesi Yayinlari, Milli
Kiiltiir ve Genglik Sempozyumu Bildirileri-1985)

Goriilityor ki cehalet devletin her kademesi-
ne bagdas kurmus hi¢ de istifini bozmadan otu-
ruyor. 65 milyona hitap eden ve de adina sanatgt
dedigimiz zevat MIRAC’A - EPRAS, KADD’ine
KADRIN, HASLET’E HASRET demeye devam
ediyor.

Ulkemizdeki

okudugu tiirkiilerin s6z analizini yapmadiklarini

halk  miizigi sanatgilarinin
daha once belirtmistik. Su verecegim o6rnek
bahsettigimiz konunun ¢ok giizel bir kanitdir.
Miizigi Kazim Birlike sozleri Karacaoglama ait
tirkii formundaki bestenin ikinci dérttgiinde
sozler maalesef bazi sanatcilar tarafindan:

Sahinim var bazlarim var / 1el aliskin sazlarim
var

Yare gizli sozlerim var / Diyemiyom ele karsi

Sahinim var kazlarim var / 1el aliskin sazlarim
var diye okunmaktadir. Birinci misradaki “kazla-
rim”  degil “bazlarim” olacakur. Sahinin disisine
baz denir. Alici bir kustur. Tiirkii soziinde sahin”
gecince “baz:” bilmeyen halk miizigi sanatgist ora-
ya kazi yakistirmay1 uygun bulmustur.

Simdi ¢ok popiiler olan ve Kirsehir de bozlak,
Cukurovarda Afsar Bozlagi olarak bilinen bir
uzun havadaki soz yanlighigina bakalim: Turki
Muharrem Ertagptan, Nida Tiifek¢i derlemis, Senel
Onaldi da notaya almigtir. TRT repertuvar sira
no.: 208dir. Tkinci dértliigiin sozlerini isi bilme-
yenler asagidaki gibi okumaktadirlar:

Belimizde kilicimiz Kirmani / Tasa geger mizra-
gimain dermani

Devlet hakkimizda vermis fermans | Ferman pa-
disabin daglar bizimdir

Dértlugintin - birinci misrasinda  Dadalog-
lu: Belimizde kilictmiz Kirmani diyerek Iran'daki
Kirman sehri kilicindan bahsedilmektedir. Pekiyi
“Taga geger mizragimin dermani” dizesindeki der-
manla tasa gecmenin ne ilgisi olabilir. Elbette hig-
bir ilgisi olamaz. Zira ‘temren” sozctigli ‘derman”
olarak kullanilmaktadir. Yanlistur. Dogrusu asagi-
daki gibidir:

Belimizde kilicimiz Kirmani /| Tasa geger miz-
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ragimin temreni. Temren: mizragin ucundaki sivri
demirdir.

SEHER VAKTI CALDIM YARIN KAPISINI

Bir bagka s6z yanlishigi da yine Neset Ertagin
popiiler ettigi Seher vakti caldim yirin kapisini
adlr tirkiidedir. TRT kayitlarinda y6resi: Kirgehir.
Kaynak kisi: Neset Ertas, TRT THM sira no.:
132 olan tiirkii 17.3.1973 tarihinde incelenmis,
Nida Tufekgi tarafindan derlenip notaya alinmis-
tir. Bu ttirkiintin kaset kayitlarinda s6z ve miizik
Neset Ertas dese de sozler Emlekli Agihiye aittir.
Tirkiiniin birinci dordagi:

“Seher vakti ¢caldim ydrin kapisini

Baktim ydrin kapilar: siirmeli

Bos bulmadim ortagimin yapisini

Crkageldi bir gozleri siirmeli”

dortigiinde tiglincti  dizedeki  “ortagimin”
ifadesi “otagimi” seklinde olmalidir. Yani “Boy
bulmadim otagima, yapisini” bigiminde olacaktr
(Otag: Buyiik cadir. Yoksa buradaki “ortak” kim-
dir? Yarin ortagi mi vardir; varsa, asik, sevgilinin
ortaginin yapisinda ne aramaktadir? Kisacast dog-
ru kelime “ortak” degil, “otag”dir. Tiirkiiniin son
dortliigiinde Agahi tapsirmasi vardir.

Agdhi karistirr ganls yas ile / Dost bulunmaz
hayal ile diis ile

Yetilmez menzile bu gidis ile /| Hemen agk atina
binip siirmeli

seklindedir. “Agdhi karstirer kanls yag: ile” dize-
sindeki ‘Agahi” asigin mahlasidir. Agiahi’den Ay1
kaldirirsaniz “Géahi karistirir kanly yas ile”  olur.
Boyle okundugunda “Agihi” tapsirmast ortadan
kalkar. Sozdeki anlam "Bazen karigtirir kanls yas ile”
sekline dontistir. Neset Ertas “Agdhiyi” “gihi” ola-
rak okumus tiirkiiniin sozleri de TRT kayitlarina
boyle ge¢mistir. Yanlisur. Dogrusu: “Agihi karsstrr
kanls yas ile” olmasi gerekir.

Neset Ertag’'in popiiler ettigi bir bagka tiirkii de
Acem Kizz tiirkiistidiir. Ancak tiirkii sozii inceleme-
sine gegmeden Bayram Bilge Tokel'in Neset Ertas
Kitab1, “Neset Ertasla Basbasa” boliimiindeki Ertas
senaryosunu  gdzden gecirmek gerekir:(Bayram
Bilge Tokel Neset Ertas Kitabi, s.184 -185 Ak-
cag Yayinlart Ankara 1999). Bu béliimde Sn. To-

kel Ertaga soruyor: “Bir de su iinlii Acem Kizinin
hikdyesini dinleyelim sizden. Selli Yusuf’un Ecem
Kizina, Avrupalarin, Amerikalarin kurban olmas:
hikdyesini...”

Ertas cevap veriyor: “Ben ¢ok kiiciik yasta siirler
yazardim kendi kendime. Bazi siirleri pazarlarda sa-
tan telldllardan alir tirkiiler yapardim. Bunun bir
ornegi Zabidedir. Cigekdagi'nda, oralarda uzun bir
stir olarak elime gecti. Acem kizi da boyle bir sansa sa-
hip. Bu da bizim Selli Yusuf tan duyulan dortliikler-
dir. ki dortligiinii ben kendime gore havalandirdim
once. Boylece 45 lik plaga okudum. Benim Fransada,
Belgikada kiz kardeslerim var. Almanyada birade-
rim var. Arada bunlar: gormeye gelirdim Biraz da
igtigimiz siralar bir meyhaneye gittik. Burada boyle
yerlere sirf erkekler degil kizlar da gelip gidiyor. Otu-
ruyoruz bir yerde, bir ara baktim ki kapidan sah gibi
bir kiz girdi iceriye. Biitiin millette ona bakts. Yanin-
da kizlar: olanlar da bakti. Yalniz ben degildim. O
havayla barmene oturdu. Tabii yanina gelenler oldu,
kendine bir icki soyledi, sagina soluna gelenler oldu,
ama kimsenin yiiziine bakmads, keyfine bakti. Boyle
bir havanin bizi etkilememesi miimkiin degil. Zaten
anadan dogma giizele asigiz. Giizel kim, insan. Eee
insanin giizeli erkege gore bir kiz, kiza gore bir er-
kektir. Ben Acem Kizin: calarken iki dortliige arada
bir dortliikte ben takmis oldum. Ne Acem Kizi'nin
benden haberi var, ne benim ondan. Acem Kiz1 iste
kimi Ayse, kimi Fatma ad takmadim. Diinyaya in-
san gelip de dsik olmadim diyen yalan soyler. Ne var
ki bu agkin aptalligini biz yapryoruz. Abdallik degil
aski biz yiiregimizde yasiyoruz.

Avrupa kurban olsun karakasina

Ingiliz Fransiz degmez désiine

Amerika Belgika diismiis pesine

Bir de Alman kurban bil Acem Kiz:

diyerek Selli Yusuf’un Acem Kizina bir dorelitk
de kendisinin ekledigini, “Avrupa kurban olsun kara
kasina” diye baslayan dortliigiin yazilma senaryo-
sunu Sn. Ertas iste boyle dile getiriyor. Halbuki siir
ne Telli Yusuf’un, ne de Neset Ertag'indir. Karsli
A§1k Canani’nindir. Bu konuyla bizzat ilgilenen,
Mehmet Gokalp “Halk Edebiyatinda Hatalr Soyle-
yisler” adli makalesinde:

“Kars’a bagli Selim ilgesinin Sipkor (Yamagli)
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koyiinde 1917 dogan Cananbnin asil adi Ahmet
Celikotir. Meshur saz sairi Dursun Ceylaniden saz
dersleri almus, birgok kosma, giizelleme ve ilahiler
soylemistir. Yazin ciftcilik, kisgin da kahvelerde
ve dugiinlerde saz esliginde kosma ve tiirkiiler
soyleyen Cananbnin ilk defa siirlerini Turk
Folkloru Arastirmalar1 dergisinde yayinlamak bize
nasip oldu. 1980 de Izmine go¢ eden Cananinin
Acem Kizi tiirkiisi 7 hane olup ancak {i¢ hanesi
radyo ve televizyonlarda mahlas ve ozanin ad:
verilmeden okunmakta. Bu da bizim yiiregimize
dokunmaktadir» diyerek sitemini dile getiriyor
(Folklor Edebiyat, Mart 1997 S.9, 5.97).

Piyasadaki bant ve CD’lerde Acem Kiz: tiir-
kiistin s6z ve miiziginin hald Neset Ertaga ait
oldugu yazlarak Agik Canani’nin ve Mehmet
Gokalp’in burnunun diregi sizlatliyor. (Ornek:
Oyun Havalari ve Tiirkiiler - Neget Ertag- Nostalji:
1. Bayar Mizik Market A.s. Kiiltiir Dizisi adli
CDde Acem Kizi tiirkiisiiniin detayinda, S6z-
Miizik Neset Ertas yazmaktadir.) Mizik belki
kendisinindir. Bu konuda bir iddiamiz yok. Ama
tespitlerimize gore soz Astk Cananbnindir.

TRT repertuvar sirast 1398 olan Acem Kizi
tirkiistt Kirgehirli Cekic Aliden kayitlara ge¢mis,
Osman Ozdenkgi tarafindan derlenmis, notaya
alinmigtir. TRT repertuvarindaki sozler asagidaki
gibidir:

Cirpinip da San ovaya cikinca

Eglen San ovada kal Acem kiz:

Ugrun ugrun kas altindan bakarken

Can telef ediyor giil Acem kizi

Seni seven oglan neylesin mal
Yumdukea goziinden doker mercan:
Burnu findik agzi kahve fincan:
Seker mi serbet mi bal Acem Kiz

Emir Kalkan'mm XX. Yiizyll Tirk Halk Sair-
leri Antolojisi kitabinin 278. sayfasinda da Agik
Canani’ye ait olarak yayinlanan Acem Kizz, 7 dort-
lik olup asli asagidaki gibidir (Kiltiir Bakanlig
Yayinlari / 1295 Ankara, 1991):

Silkinip de Samovaya ¢ikinca
Eglen Samaovada kal Acem iz

Gerdan domur domur rengin kirmiz:
Seherde agilms giil Acem kiz

Canim kurban olsun kiymet bilene
Belin ince boyun benzer fidana
Atesine yands Tarsus Adana
Getirdin basima hal Acem iz

Silkinip de Samovaya ¢ikarsin
Misk-i amber giil yanaga takarsin
Kag altindan ugrun ugrun bakarsin
Can alir sendeki tel Acem kizi

Seni saran oglan neylesin mal
Yumdukea goziinden dokerler cam:
Burnu findik agzi kahve fincan:
Seker mi serbet mi bal Acem kiz

Amerika kurban olsun kara kasina
Ingiliz Fransiz degmez disiine
Avrupa Belgika ditsmiis pesine

Bir de Alman kurban bil Acem Kizi

Yavru sabin gibi ben de doneyim
Yeleli de kir atima bineyim

Berdiil yaylasindan gokcek yanagin
Dudagindan akar bal Acem kiz:

Canani dsikta der ki naz olur
Yavag salin belki sonun hiz olur
Mistr haznesini versem az olur
Beni de iistiine al Acem kiz:

TRT kayitlarindaki Acem Kizz tiirkiisiiniin
sozleri, asli 7 dértliik olan siirin 1., 4., 5. kitala-
rt alinmug. 5. dértlitk ayni kalmak kaydiyla diger
dortliikler degistirilmistir. Halk siirinde yer adla-
rinin 6nemli ipuglart verdigi diistintilirse 1. dort-
ligiin 1. dizesindeki Samovas’nin Sanova’st olarak
kayitlara gegmesi affedilecek bir tahribat degildir.
Kaynaklara gore Samovast Kars civarinda bir ova-
nin adidir.

Bir baska tiirkii de Zahidedir. Zahide, Arap
Mustafa’ya aittir. Sozlerin tamami 13 dértlitkten
ibarettir. Arap Mustafa Cicekdag: ilgesinin Orta-
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haciahmetli koyiinde 1901 yilinda dogmustur.
Kiigiik yasta babasini ve annesini kaybeden Arap
Mustafa Hact Biirozade Mehmet'in dutmasidir.
Mustafa aganin kizi Zahide’'ye agtkur.  Kizin yagi
12, Arap Mustafanin yagt 22°dir. Aga kizini ver-
mez.

COKERTME

Cokertmeden ¢iktim (da Halilim aman) basim
seldmet,

Bitez de yalisina varmadan (Halilim aman) kop-
tu kryamet.

Arkadasim Ibram Cavus Allah’ima emanet,

Burast da aspat degil Halilim aman Bitez yalisi,

Cigerime ates sald, telli kursun yaras:.

Bitez, vitez; aspat da asfalt olarak soylenmekte-
dir. Gergek ama ¢ok aci bir gercektir.

GIRESUNUN EVLERI

Bu tiirkiiniin sozleri soyle:

Giresun'un evleri / Sima ile kaynama seklinde
olmasina ragmen / Girasun'un evleri Simal ile kay-
nama olarak okunmaktadir.

Evlerinin 6nii Mersin. Isparta tiirkiisidiir.

Evlerinin onii Mersin

Sular akar kadinim tersin tersin

“Sular akmaz kadinim tersin tersin” olarak
okunmast gerekir.

BEN FELEGI GORDUM TASTAN INER-
KEN

Ben felegi gordiim tagtan inerken

Kirildr kanadim celvan (ARARKEN) ederken
“Pervan donerken.”

“Ben felegi gordiim arstan inerken” olmali.

BEN MELAMET HIRKASINI

Sozleri Nesimf'ye ait olan bu parcay1 ¢ok kisi
yanlis okumaktadir. Cogu da: Ben melamet hirka-
sinz kendim giydim eynime dizesinde yapilmakreadir.
Melamiligi ve sirt anlamindaki eyni bilmeyen sa-
natct ben melanet hirkasint kendim giydim kendi-
me diye okumaktadir. Melanet, seytanlik anlamina
gelir. Melamet; kinamak, ayiplamak, azarlamak,
serzeniste bulunmak, korkmak, riisvalik anlamina
gelen melamet mastar bir kelime olup, melameti
ise kinanmaya konu olan demektir. Tasavvuf: Yap-
ug iyilikleri gosteris olur endisesiyle gizlemek, ko-

tiltikleri ve igledigi giinahlari ise nefsiyle miicadele
etmek i¢in a¢iga vurmak. Bu tanimlardan da anla-
sildigt gibi, meldmetin temel vasfi, riyadan kagin-
mak amaciyla gizlilik ve s6hretten sakinmakar.

EZIZ DOSTUM MENNEN KUSUP INCIDI]

Tirkii: Eziz dostum mennen kiisiip incidi
Yore : Azerbaycan

Kaynak kigi: Sah Ruh / Arif Babaef
Derleyen: Azize Giirses

Repertuvar No: 3889

Repertuvardaki sozleri:

Eziz dostum mennen kiisiip incidi
Ayrilik yag kimi gekti yeridi
Gezdigin yerleri ot basip indi

O gedip galmisam hesretindeyem
Baglant:

Nege nagme gosum nege dillenim
Dost gedip oziime gelebilmirem
Ele bir ellerim yoh olup menim

Goziimiin yasinz silebilmirem

Caldigr sazins getirip mene

Gorsiin ki calmakta nece mahirem

Elinde yay kimin incelsin gine

Ziyler hep cekilin giiyiildi odam

Sim: Tarin telleri, Go$um: Soylemek, yarat-
mak, Giiyiildi: Harap oldu, bozuldu, Od: Ates.
seklindedir. Sozlerin altina, gosmak, giiyiildii ve
sim sozctiklerinin anlamlari yazilmis. Sim sozcii-
giniin anlami dipnot olarak verilmesine ragmen
tirkiide gecmemektedir. Acaba “simler” sozctigu
yanlislikla “zéyler” olarak mi1 yazildi. Orasini bi-
lemiyoruz. Ancak tiirkiiniin birinci dértliigiiniin
tictincli dizesindeki ‘od”, ates anlaminda. Dizede
bu sozctigiin ‘oz” olmasi gerekir. Ayni ezginin soz-
leri Azeri sanatg1 Zabit Nebizade'den asagidaki gibi
tespit edilmistir:

Eziz dostum mennen kiisiip incidi

Yid kimi ayrilip cikts yeridi

Gettigin yollar: ot basip indi

O gedip oziime gelebilmirem

Nece nagme gosum nece dinlenim

Dost gedip oziime gelebilm
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Ele bil ellerim yoh olup menim irem
Goziimiin yasin silebilmirem

Caldigim sazim: getirin mene
Gorsiin ki calmakta nece mahirem
Elim degen kimi ince tellere

Simler haray cekip kirilds o dem

Eziz dost: Kadim, kiymetli dost, Yad: El
yabanci, Nagme: Miizik, tiirkii, sarki, Gosum:
Soylemek, Mahirem: Ustayim, Sim: Giimiis, fa-
kat s6zde tel anlaminda kullanilmaktadir. Haray:
Feryat, figin, nara anlaminda kullanilmisur. Zabit
Nebizadeden tespit ettigimiz sozlerle, repertuvar

kayitlarina gegen sozlere bakalim:

Repertuvardaki sozler:
Eziz dostum mennen kiisiip incidi [,
Yad kimi ayrilsp cikts yeridi / Ayrilik yag kimi cekti yeridi
Gezdigin yerleri ot basip indi / Gettigin yollar: od basip indi
O gedip oziime gelebilmirem / O gedip galmisam hesretindeyim
Baglant

Nece nagme gosum nece dincelim/ Nece nagme gosum nece dille-
nim

Dost gedip oziime gelebilmirem /i
Ele bil ellerim yoh olup menim
Goziimiin yasini silebilmirem e,

Tespit ettigimiz sozler:

Caldigim sazimi getirin mene | Caldigs sazini getirip mene
Gorsiinki calmakta nece mabirem | Gorsiin ki calmakta nece mahirem
Elim degen kimi ince tellere / Elinde yay kimin incelsin gine
Simler haray cekip kirilds o dem | Ziyler hep cekilin giiyiildi odam

Tespit ettigimizle, repertuvardaki sozler in-
celendiginde farkli dizeler goriilecektir. Oldukea
yanlis okunan sézlerin aslina uygun olarak diizel-
tilmesi gerekir. Ezginin bestesi Kulu Askerov’a ait-
tir, tiirkii anonim degildir.

ZEYTIN YAGLI YIYEMEM
Zeytinyagls yiyemem aman | Basma da fistan gi-

yemem aman
Senin gibi cabile | Ben efendim diyemem aman
Baglanti: Kaldim Domani¢" daglarinda / Sevgili
ydrim nerelerde
(1)

Kara iiziim asmast / Yesil olur yazmas:

4 Bu sozler TRTnin yayimlamis oldugu Tirk Halk Miizigi
Sozlii Eserler Antolojisinden (Cilt II. Sayfa 817 ) alinmustr. Adi
gecen kaynakta baglanu bélimiindeki sozleri: Kaldim Domanig
daglarinda / Sevgili yarim nerelerde olarak kayitlara gegmesine
ragmen, Kaldim duman ici daglarda / Sevgili yarim nerelerde
seklinde okunmaktadir.

Ben ydrimden ayrilmam / Kara yaz: yazmast
Baglant:

(111)

Asmadan iiziim aldim / Sapini uzun aldim.
Verin benim yarimi | Annemden izin aldim

Baglant:

Dogrusu bu tiirkiiyti duydugum giinden beri
hep diisiindiim. Zihnimde sorular cirit atti. Beni
cok rahatsiz eden soru: Halkimizin yasama miica-
delesinin dile ve tele yansimasini saglayan tiirkiile-
rimiz nasil olur da: “Zeytinyagls yiyemem / Basmada
fistan giyemem” diyebilirdi. Diyemezdi... Ciinkii:
Zeytin ve fistaninin ham maddesi pamuk, halki-
mizin yasama miicadelesinde one ¢ikan onemli
iki unsur. Bu iki unsur Anadolu halkinin gecim
kaynagi. Cukurovada pamuk, Ege ve Marmarada
ozellikle Bursa — Gemlik — Gaziantep ve Nizip zey-
tiniyle tinlii yerlesim birimleri. Cukurova denince
pamuk; Bursa, Gemlik, Nizip denince akla zeytin
gelir. O zaman bu halk nasil olur da “Zeytinyagl
yiyemem / Basma da fistan giyemem” der. Demesi-
ne demez. “Devlet mali deniz, yemeyen domuz. Pire
itte, bit yigitte bulunur” soziinli de demez. Pekiyi
bunlari kim der? Seni yok etmek isteyen giicler, s6-
miirmek isteyen, varligindan rahatsiz olanlar der.
Alunci kol faaliyeti dedigimiz giigler der. Kisaca-
st Ham meyveyi kopardilar dalindan diyen halkim
Zeytinyagls yiyemem | Basmada fistan giyemem” di-
yemez. Boyle bir tiirkii yakmak, bestelemek bindi-
gi dali kesmek demektir. Halk yiyecegini, ne alip
ne satacagini iyi bilir. Yedigini i¢tigini tiirkiilerle de
dile getirir. Siit igitim dilim yand: / Kara erik cagala
/ Ye ki yaran sagala diyen halkim “Zeytinyagls yiye-
mem | Basmada fistan giyemem” demez. Diyemez.
Demeyecegine gore birileri dedi. O halde kim
dedi. Ya da dedirttirdi? Nasil ve ne zaman ortaya
cikti? Kim besteledi? Ya da bestelettirildi? En tinlii
tiirkiiler arasinda yerini aldi. Cevap: Kadim dostu-
muz Amerika. Giilmeyin... Sakin ha... Nasil olur
da demeyin? Iste cevab:

Yillardir dinledigimiz tiirkii: Amerika tarafin-
dan siparis verilerek bestelettirilmis. Amerika’'nin,
Tiirkler zeytinyag: yemesin | Basma fistan giymesin
diye tiirkii bestelettirecegi seytanimin bile aklina
gelmezdi. Ama Amerikanin aklina gelmis. Art
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niyetle bestelettirilen tiirkii anonimmis gibi re-
pertuvar kurulundan gegerek, iilkemizin en tinli
tirkiileri arasinda yerini almus, yillardir da ¢alinip

soyleniyor. Allah Allah... Allah Allah...

Diyeceksiniz ki Amerika tirkiilerimize de mi el
alts.” Maalesef el atmis. “Bursa yoresine ait bu tiirkii
2 Kasim 1954 taribinde Ihsan Kaplayandan® Mu-
zaffer Sarisozen derlemis. THM Repertuvar Sira No:
1133.tiir. Simdi tiirkii ile ilgili Kenan Demirkolun
tespitlerine bakalim:” ‘Marshall Plan: 2. Diinya Sa-
vagt sonrasinda 1947 yilinda onerilen ve 1948—1951
yillar: arasinda yiiriirlige konan ABD kaynaklr bir
ckonomik yardim paketidir. Aralarinda Tiirkiyenin
de bulundugu 16 iilke, bu plan uyarinca ABDden
ckonomik  kalkinma  yardim: almistir  (wikipe-
dia). ABD gecmisten beri diinyanin en biiyiik mistr
siretici dilkesidir. ABD birikmis olan misir yaglari-
ni eritmenin bir yolu olarak misirozii yagr ibhraca-
tini kegfermistir. Marshal yardiminin kosullarindan
biri Tiirkiyenin ABDden mastrozii yagr almasidsr.
(Yeni Sémiirgecilik A¢isindan Gida Emperyalizmi,
Osman Nuri Kogtiirk, Toplum Yayinlari, 1966).
Buna kosut olarak Tiirkiyede ilk margarin fabrikas:
kurulur. Yine ayni donemde yiiz binlerce zeytin agac:

sokiilerek bir katliam yapilsr.

Yaziyr okuduktan sonra yiizlerinizdeki hayret
ifadesini goriir, olamaz dediginizi duyar gibiyim.
“Olmadik yok da duyulmadik cok” diye bir tabiri
vardir Cukurova'nin. Bu da onlardan biri. Ame-
rika sahsi menfaati icin binlerce kilometrede 6te-
den gelecek, tiirkii bestelettirecek, benim insani-
min duygularini sémiirecek. Hem de Bursa da.
GemliK'te... Zeytinin en ¢ok yetistigi yerde {inle-
nen tiirkii dalga dala Anadolu’ya yayilacak ve en
tinlii tiirkiiler arasinda yerini alacak. Sonra yére
insant tiirkiiye bir de hikiye yazacak... Vay benim
tilkem vay...

Kalan zeytin agaclarindan elde edilen zeytinya-
ginin biiyitk boliimti ABD tarafindan dolar kargi-
lig1 alinir ve misirézii yagt TL karsiligr saulir. Tiirk

5 Internetten tespit ettigim bilgilere gore: “Selma Erdal'in Zeytin-
yagli yiyemem aman tiirkiisii 1950’li yillarda Merinos Fabrikasinda
calisan rahmetli [hsan Kaplayan tarafindan Ankara Radyosuna ve-
rilmigtir. Tiirkii alinacagi zamanda ismi anons edilerek calinirds”
denilmektedir. Kaynak: Selcuk Alpay, http://wowturkey.com / fo-
rum/viewtopic. php?t=20027.

insan1 zeytinyagindan sogutulur ve musirézii yagt
ile margarine alistirilir®. Bu amagla zeytinyag: 1s1-
nirsa kanser yapar gibi yalanlar uydurmaktan da
geri kalinmaz. Halbuki zeytinyagi halk agzindaki
deyisiyle dumanlagma derecesi en yiiksek (en zor
yanan) stvi yaglardan biridir. Bununla da kalinmaz,
kotiillemek icin tipk: bugiin yapilan halkla iliskiler
endistrisi ¢alismalart gibi “Zeytinyagli yiyemem
aman / Basmadan fistan giyemem aman...” diye
tirkil siparis edilir ve tilkenin en popiiler tiirkiisii
yapilir. Kati yaga / margarine mahk{im edilen halk,
20-30 yil i¢inde bir kasitk yaga bile muhta¢ héle
getirilir. Basma giyen kadinlar da plastik giysilerle
tanistirilir.

Marshall Plani miinasebetiyle Zeytinyagls yi-
yemem | Basmada fistan giyemem dedirten kadim
dostumuz Amerika: “Ak bicak kara bicak / Babam
ditkkin agacak / Evlenmeyin bekérlar / Naylon kiz-
lar ¢ikacak diyerek naylon kizlart da piyasaya sii-
rityor. Vay benim iilkem vay... Zeytinyagi yeme.
Basma fistan giyme. Kucaginda naylon kizlar. Ah

Amerika... Vah Amerika... Yuh Amerika...

KUC UK KUS
bir kusum var ¢ok kiiciik agz1 burnu kiigiicitk
kardese darilmig yuvadan ayrilmug
dterken cik cik u}mu,j kedicik
kedi atlar oyun baglar
yavru kus cok korkmug
derken /k} birden
ana kus = .\ birugus
kanar agmug alip kagmug
yavruyu hemen kedi yemeden
yavrucuk aglamug sugunu anlamis

sonra gocuklar o kus anne soziini tutmus

habersiz ayrilmamig kimseye darlmamug
ha kiigiik bir kusum var ha siz giizel ¢ocuklar
Onder GAGIRAN

6 Sana ve Vita yaginin en yaygin oldugu dénemden soz ediliyor
olmali.
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MIDYAT

e zaman Mardin’e gitsem, mutlaka
‘ \ ‘ Midyat’a da ugrarim. Benim i¢cin Mar-
din omirli ve umurlu sehirlerimizin
igindedir. Tarihi Ipek Yolu iizerinde, kadim mede-
niyetlerden nasibini almis, ufuklu insanlarin sehri-

dir. Mardin’i daha da 6nemli kilan yan1t ARTUK-
LU BEYLIGI'nin merkezligini yapmis olmasidir.
Selguklular zamani Anadolusunun giineydogusun-
da derin izler birakmis olan Artuklulardan sonra
bu bolge AKKOYUNLULARA da merkez olmus-
tur. Sehrin mimari dokusu, buranin kimligi hak-
kinda bize net bilgi vermektedir. Semavi dinlerin
es zamanli hayat siirdiikleri, mensuplarinin insan-
ligin inkisafina katkida bulunduklar1 Mardin’i, gii-
zel gegmisinden koparmak icin sakinlerini zorunlu
goge ve sindirmeye tabi tutan su 6rgitleri, PKK,
KCK, YPG, PYD giizel beldenin giizel imanlarin:
ana govdeden koparmak, Tirk milli birliginden
ayirmak icin, tarifi zor ve kesinlikle milli ve yer-
li olmayan tedhis eylemlerini hayata gegirdiler.
Hem Mardinli kardeslerimizi hem de Biiyiik Tiirk
Milleti’ni onulmaz ac1 ve kederlere ugrattilar. Yak-
lagtk bir yildan beri “din @ devlet-miilkii millet”
diismanlarina karsi devam eden, tilkeyi i¢ isgalci-
lerden arindirma harekati esnasinda Mardinli ve
Midyatl: kardeglerimizin milli birlik ve beraberlik-
ten yana duruslari ¢ok 6nemlidir ve milletge ilel-
ebedligimizin en taze 6rnegidir.

Midyat, bélgede tiretimi, ¢aliskanlig, sakinligi
ve milli endigeleri bakimindan 6nde gelen tarih ha-
zinemizdir. Hz. Omer zamaninda “Darit’l- Islam”a
dahil olan Midyatta 6ncekilerle sonrakiler, her za-
man hayranlik duyulacak bir birlikte yasamay ser-
gilemislerdir. Bolgenin “sirtlan kiimelerinden” arin-
dirilmasindan sonra gérildi ki can, mal ve 1rz gii-

venlikleri tehdit altnda olan giineydogu Anadolu
halki, tehdit giderildikten, etkisi kilindiktan

Prof. Dr. Remazi KILIG

sonra, her zaman “dokiilen kanlarini helal ettigi
SANLI SANCAK”mnin golgesinde toplanmis, ay
yildizli al bayragimizi biiyiik bir zevk ve heyecanla
duygulandirmigtir. Devletinin varligini hissetmis,
ona ait giivenini tazelemis ve bir defa daha vatanin
ve milletin boliinmez biitiinligiini isin milli safin
tayin etmistir. Saflarimizi sikigtiralim ki bir daha
“harici ve dahili bedhahlar” aramiza sizmasin,
tilfetimizi ve sitkunetimizi kirmasin. On asra ya-
kin, kardeslikten de ote, bir birlik ve beraberlik
sergileyen, kaderlerini tevhit eden, ayni Allah’a
aynit Peygambere, ayni kitaba, ayni inang orgiisiine
sahip olan, biri digerine emanet bulunan, merkez
[slam cografyasinin asli unsurlart olan Arapla-
rin, Kirtlerin ve Tirklerin, bundan sonra da “Bu
tilke”nin “bila tefvik-i eins” efendileri olmalarinin
oniinde hicbir engel bulunmamaktadir. Zira, “bir-
likte rahmet ayrilikta azap vardir.” Izmir Urlada,
diisman denize dokiildiikten sonra insa edildigi
anlagilan bir ¢cegsmenin alninda su ifadeler yazilidur:
“Ayrildik ezildik, bir olduk kurtulduk 22.09.1922”
15 Mayis 1919'da, hepimizin Izmir'i Yunanlilarin
sahsinda, haglilar tarafindan isgal edildiginde, bol-
ge halki tereddiide diigmiis, isgalcilerle mi, yoksa
“kuvacilar’la m1 birlik olayim demis. Kardes kar-
desinden ayrilmis, Yunan ta Anadolu’'nun bagrina
kadar varmis. “Miibarek Anadolu”nun “gogiisleri
iman dolu” insanlari vahdetten yana durmus, el
ve gonil birligi etmis, neticede “dahili ve hari-
ci bedhahlar1” iilkeden kovmus, en son savletine
maruz kaldigi haglilara diz ¢okeiirerek, sinirlarin:
“Misak-1 Milli”si ile belirledigi Tiirkiye Cumhuri-
yeti Devleti’ni kurmugtur. Bu devlet hepimizindir.
Devletimiz varsa biz de variz, devletimiz varsa di-
nimiz de vardir. Yekpare vatan bir millete, millette
yekpare vatana yakigir. Firat’in sidre-i miintehadan
dogduguna dair sahih rivayetler vardir. Cennetle
baglanuli Firat'in dogusundakilerle bausindakiler,
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ancak birlik ederlerse refah ve saadette, ebedi dir-
lik ve diizenlikte bulunurlar, degilse her biri icin

kiyamettir. ..
Midyat hakkindaki bu yaziy1, PKK tarafindan

diizenlenen kahpe saldiri sonucu 3 polisimizin ve 3
vatandasimizin sehadeti {izerine Midyatlilarin or-
taya koyduklari tepki miinasebetiyle yazdim. On
binlerin ay yildizli al bayraklarla tel'in yiiriiyiisii,
Midyat’ta ve tilkemiz genelindeki milli durusu ifa-
de etmektedir. Devletlerinin bir yandan sefkatli
elini, deger taraftan demir yumrugunu ne kadar
ozlediklerinin resmidir. Midyatlilarin, Surlularin,
Cizrelilerin, Silopililerin, Yiiksekovalilarin, Sir-
naklilarin ve emsali yerlerin sakinlerinin 6nce aci-
larini, sonra sevinglerini ben de duydum. Onlarla
tiziildiim yine onlarla sevindim. “Toplu vurdukea
yurekler onu top sindiremez’in ne kadar 6nemli
oldugunu anladim. Midyatl kardeglerimizin teza-
hirauyla gururlandim. Tarih boyunca karsilasti-
gimiz milli badireleri nasil atlatmigsak, son yarim
ylizyildir maruz kaldigimiz hagli saldirilarint da
yine milli birlik ve beraberligimizle, Allah’s, kah-
raman ordumuzu kendimize vekil kilmakla etki-
sizlestirecegimize yiirekten inantyorum. Midyat'ta,
vaktiyle misafiri oldugumuz bir telkari ditkkanin-
da sohbet ettigim, sohbet bitiminde parmaginda-
ki yliztiglinii ¢tkarip, parmagima takan ilge saglik
miidiir yardimcist Ahmet Bey’i de burada samimi-
yetle zikrediyorum. Midyatlilarin sahsinda, biitiin
bolge halkina selam ve hiirmetlerimi arz ediyorum.
“Sehitler 6lmez vatan béliitnmez” sozleriyle ve Tiirk
bayraklart egliginde yiirtiyen, sehitlerini dualarla
yolcu eden Midyatlilara tesekkiir ediyorum. Yiirii-
yls kolunun 6niinde, Midyatlt yigitlerin tasidigt
levhadaki yaziyr da not ediyorum:

“Sizin vatan dediginiz dagda baslayip ¢oplitkee
biter. Bizim “VATAN” bildigimiz yiirekte baslayip
sehadetle biter.”

(Sabah Gazetesi, 10.06.2016, s. 1; Yeni Safak Gazetesi,
10.06.2016, s. 1,13)

EFELERIN EFESI
Kiyama durdu millet; karanliktr, mum yand:
Tast1 Biiylik Menderes, uyuyan dev uyand:
Bas koltukta yiirtiyiip engelleri ast1 ol...
Taht kurdu goniillere, yiireklerden tast1 ol...
Mazlumlarin hamisi, yola ¢kt kuslukta
Gondl kristalleri tuz buz oldu boslukta
“Soz milletindir” deyip basladi heyecanla
Satilmiglara karst, bedel 6dedi canla
Pergin vuruldu suya, yine aktt Menderes!...
Zulmeti bogan 151k, bir safakti Menderes!...
Ecnebi, soguk bir el; dolasti saglarinda
Gozyas dile geldi kirpigin uglarinda
Zalimlerin g6ziint bir 6fkedir buradi
Zeybek, daragacina metanetle yiiriidii
Yiizsiiz palikaryalar kudurdu nefretinden
Zeybek bir seher vakti icti ask serbetinden
Cakallarin ininde zeybek dar’a ¢ekildi
Kabuk baglayamayan yaraya tuz ekildi
Ar damari catladi, urganin golgesinde
Giines hicapla batt1 zeybegin tilkesinde
Yigit stivarisini diisiirdii hir¢in atlar
Cinnet nébetlerinde sondii nice hayatlar
Sirtunda tasidigi(n) yiikii(n) kursundan agir
Vicdanlar (s)agirlasmis, bagir ha babam bagr!...
Yurda kara bulutlar ¢oktii bir aksamiistii
Yagmur kursun misali, doktii bir aksamiistii
Halka hizmet etmenin ceremesi idamdi
Yalniz yasarken degil, 6liirken de adamdi
Zeybek yakivermisti umudun geragini
Mesken etti kendine sonsuzluk duragin:
Giines yiizii gormemis hayaller harap oldu
Nefretin yangininda canevi tiirap oldu
Ay kiistii karanliga, bulut gozyast doktii
Efkér kalbin katigi, yiirege hiiziin ¢oktii
Zeybegin arkasindan daglar aglad: heyhat!...
GOzl yashi analar, ¢aglar agladi heyhat!...
Ucu nereye varir kader sarmagiginin?
Mezart goniillerdir o millet 4s1ginin
Kafeste mahpus kusuz, telasimiz var bizim
Yarim asirdan beri gozyasimiz var bizim
Kula kulluk etmedin, ey Ege’nin yigidi!...
Son duragin cennettir, demokrasi sehidi!...
Iblisin yoldaslar1 kalan émriinden cald:
Cukurdan asagiya alcaldikea alcaldi
Diiniin Yassiada’si yasli adadir simdi
O giin dogru sanilan, biiyiik hatadir simdi
Sondii sevgi atesi, baca tiitmiiyor artik

Baykuslarin yurdunda biilbil 6tmiiyor aruk. ..
M. Nihat MALKOG
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ESREFOGLU RUMI, HAYATI, MENKIBELERI VE ESERLERI

stefoglu Rumi’nin Miizekki'n-Niifus isim-
Eli eserinde “Muellif; Es-Seyh Abdullah bin

Esref bin Muhammed el-Misri'dir. Seyh Ab-
dullah el-Rimi diye meshurdur. Hazret, biiyiik bir
soya sahib Es-seyyid Hiiseyin el- Bagdadi'den icazet
almisur. O da Es-seyyid Sahabeddin Ahmedden,
o da Es-Seyyid Hiisameddin Sah Sakikden, o da
Semseddin Muhammed'den, o da kutb-1 Samedant
Muhyeddin Abdiilkadir el-Geylant'den almistir.

Biitiin bunlar, Imam Hiiseyin (ra) evlatla-
rindandir.

Abdulkadir Geylani Hazretleri de Seyh Ebu-
Said bin Ali el-MahrGsiden, o da Seyh Ebul-Ha-
san bin Yusuf el-Karesiden', o da Seyh Ebirl-Fadl
Abdiilvahid bin Abdiilazizden, o da seyh Sibliden,
o da Seyh Ebirl-Kasim Ciineyd-i Bagdadiden, o
da Sirri-yr Sakatiden, o da Maruf-u Kerhiden,
o da Davud-u Taiden, o da Habib-i Acemiden,
o da Hasan-1 Basriden, o da Emiri’l-Mi’'minin
Hazret-i Ali bin ebu Talibden, o da peygamberler
peygamberi Hazret-i Muhammedden (sav) o da
Cebrail'den, o da ilemlerin Rabbinden (cc) aldi-

lar?.

Esrefoglu Réimi, Tiirk-Is1am diinyasinin mu-
tasavvif sairlerinin en biiyiiklerindendir. Menékib
kitaplarina gére soyu Hazret-i Ali’ye kadar uzanir.
Asil adi Abdullah olan Esrefoglu babasinin adina
izafeten Esrefoglu, Ibnii’l-Esref, Esrefzide, dogdu-
gu yere izafeten Izniki, sohretine izafeten Egref-i
Rumi diye anilmaktadir®.

Babast gencliginde Misirdan Anadolu’ya gog
etmis, daha sonra da Iznik’e yerlesmis bir zat-
ur. Babasinin adi “Seyyid Ahmedi’l-Misri” veya
“Seyyid Ahmed Egref bin Seyyid Muhammed

1 Abdiilkadir Geylani, Fitith ul Gayb, Cev: Derya Cakir
Bas, Istanbul, 2012, 5.192.

2 Egrefoglu Es-Seyh Abdullah bin Egref bin Muhammed El-
Misri-Er-Rtmi El-izniki (ks), Miizekki’n-Niifus, (Terciime
Aslan, Ali) Istanbul, 2007, s.4.

3. Esrefoglu Es-Seyh Abdullah bin Esref bin Muhammed El-
Misri-Er-Rtmi El-izniki (ks), Miizekki’n-Niifus, (Terciime
Aslan, Ali) Istanbul, 2007, s.5.

Dr. Mehibe SAHBAZ

Stiyifi”dir. Mehmet Halit, Dergdh mecmuasinda’
Esrefoglu'nun kiinyesinin rastlamis oldugu biitiin
kaynaklarda su sekilde oldugunu yazmaktadir:
“Abdullah Riim1 bin Seyyid, Ahmed Esref bin Sey-
yid Muhammed Siiy(fi.”

Buradaki seyyid kelimeleri bu siilalenin Hz.
Peygamberin (sav) siilalesine kadar dayandigina
isaret etmektedir. Eskiden Anadolu’ya Diyar-1 Rim
denildigi icin Rimi, Anadolulu veya Anadoluda
yetismis anlamina gelmektedir. Nasil ki Mevlana
Hazretlerine Mevlana Celleddin-i Rtimi denildigi
gibi. Esrefoglu'nun Misirda bulunan ve bir mu-
tasavvif oldugu tahmin edilen biiyiik babasi ile
Misirdan kalkarak 6nce Suriye’nin Hama sehrine,
oradan da Manisa’ya giden, daha sonra da [znik'e
yerlesen babasi hakkinda fazla bir bilgimiz yokeur.
Esrefoglu'nun iki kardesinden birinin Hamada,
digerinin de Manisada medfun bulundugunu’
Asaf Halet Celebi “Esrefoglu Divani’nda kaydet-
mektedir. Bu iki kardes ya babalart orada bulun-
dugu sirada vefat etmigler veya daha sonra oralara
giderek oralarda kalmislardir.

Esrefoglu'nun dedesinin ve babasinin mutasav-
vif olmasi, o ¢aglarda tasavvufun en yaygin yerle-
rinden biri olan Anadolu’ya go¢ etmeleri icin bir
sebep teskil edecegi tahmin edilebilir. Ciinkii o si-
ralarda, Anadoludan Misir'a; Tagskent, Semerkant
ve Buhara gibi Orta Asya sehirlerine tahsil i¢in gi-
denler bulundugu gibi, o taraflardan da Anadolu’ya
kendilerini irsat edecek, tasavvufun askini ve zev-
kini agilayacak olgun miirsitler, seyhler aramak
icin gelenler de bulunuyordu. Esrefoglu'nun ba-
bast olan zat da bunlardan biri olabilir. Babasinin
Anadolu’ya gelis ve Iznik’e yerlesim tarihi hakkinda
malumat sahibi olmamakla beraber bunun miladi
14. asrin sonlarina dogru oldugunu tahmin etmek
miimkiindiir.

Babasi hakkinda ¢ok az da olsa bir bilgi sahi-

bi olmamiza mukabil annesi hakkinda hig bir sey

4 Halit, Mehmet, Dergih mecmuasi, C. I, 1337, 5.9-26.
5 Asaf Halet Celebi, Esrefoglu Divani(yeni harflerle), Istan-
bul, 2000, s. 196.
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bilinmemektedir. Mehmed Halid, Seyyid Ahmed
Egref-i Misri’nin, yani Esrefoglu'nun babasinin
[znik'te evlendigini sdylemektedir. Bu ihtimalin
dogru oldugunu kabul edersek annesinin Iznikli
bir Tiirk oldugu neticesine varilabilir.

belirtmek lazzimdir ki

Esrefoglu, irken Tiirk olmamis olsa bile, tamamen

Surasini  6nemle
Tirklesmis, en giizel Tiirkcesiyle eserler yazmig
ve Tirk kiiltiirtine biiyiik hizmetleri dokunmus
bir sahsiyettir. Ttirk¢eyi, bulundugu zamana gére
en saf bir sekilde ifade eden bu zat, tamamen
Tirk kiltiriinii benimsemis, Turk cemiyetine
tesir etmis ve Turk Tasavvuf Edebiyat'nin en
kuvvetli miimessilleri arasina girerek daha sonraki
mutasavvif sairlere tesir etmistir®.

[lk tahsilini Iznik’te yapan Egrefoglu, daha son-
ra Bursa'ya gitmis ve orada Celebi Sultan Medre-
sesinde tahsiline devam etmisti. Danigsmendligi
(talebeligi) zamaninda her ilim ve fende arkadas ve
akranlarindan daha fazla muvaffak olmus ve on-
larin arasinda seckin bir sima olarak taninmuisti.
(Bu devreye ait Veliyiiddin Efendi’nin Menkib-1
Esrefzide adli kitabinda muhtasar da olsa malu-
mat verilmektedir.) Menakib-1 Esrefzdde de “40
yil ilim tahsil ettigi”, yani bu kadar zaman zahiri
ilimlerle mesgul oldugu kaydedilmektedir. Tahsi-
lini bitirdikten sonra o devrin biiyiik Mimlerin-
den fikih tistadi Kara Hoca namiyla maruf Afyon
Karahisar’li Allaiiddin Ali’ye asistan olmustu. Ilim
ve fende ¢ok ileri gitmesine ragmen Esrefoglu’nun
tasavvufa karst zaten mevcut olan meyli de gittik-
ce artmaktaydi. Asistanligi, hatta danismentligi
zamaninda derslerden bagka tasavvufla da genis
olarak ilgileniyor ve tasavvufi eserleri okuyordu.
[lmi artip, fikirleri olgunlastikga segmesi icap eden
yolun tasavvuf olduguna kanaat getiriyor ve ken-
disini bu yola sokacak hakiki bir miirsit artyordu.
Iste bu siralarda, Bursada yasayan Abdal Mehmet
adindaki bir meczup veli ile tanigmasi ve aralarinda
gecen bir olay Egrefoglu’nun zihir ilimlerden ayri-
lip tasavvuf yoluna girmesine ve o yolun yildizlart
arasina yiikselmesine sebep ve vesile teskil etmistir.”

6 H. Z. Ulken, Tirk Feylesoflart Antolojisi, Ankara, 1935,
s. 112.
7 H. Z. Ulken, Tiirk Tefekkiir Tarihi, Istanbul, 2007, s. 156.

Esrefoglu, bir sabah vakti erkenden medrese ci-
varinda Abdal Mehmet Hazretlerine rastlar. Abdal
Mehmet perisan kiyafetli, bazi garip hal ve tavirlar
olan meczup bir zattir. Zamanin velilerindendir.
Esrefoglu icinden gelen bir cezbenin tesiriyle ona
dogru yuriimege baglar. Bir taraftan da icinden
soyle gecirir: “Tarikat yolundan bana nasip var ise
bazi alimetler gériinsiin.” Abdal Mehmet’in karsi-
sina gelince durur. Meczup ona bir bakar ve soyle

der:
- Danigmend, var bize kofteli corba getir.

Bu soz tizerine Esrefoglu hemen carsiya gider.
Kofteli corba aramaga baglar. Fakat ne gariptir ki
biitiin asci ditkkanlarini, hatta Bursa carsisini do-
lagtig1 halde kofteli corba bulamaz. Eli bos donmek
de istemez. Bir asc1 ditkkdnindan koftesiz corba sa-
un alir ve dogru meczubun bulundugu yere kosa
kosa gelir. Corbay1 Abdal Mehmet’e verir. Meczup
corbay1 karistirir karistirir, fakac bir tiirlt icinde
kofteye rastlamayinca Esrefoglu’na doniip:

- Danigsmend, hani bunun koftesi? diye sorar.
Yoldaki ¢amurdan bir parga alarak bunu kofte
seklinde birka¢ yuvarlak héline getirir, ¢orbanin
icine atar. Daha sonra corbay: iyice karistirir ve
Esrefoglu’na uzatarak:

- Ye bunu, diye emreder.

Esrefoglu, biiyiik bir teslimiyetle ve hig tered-
diit etmeden ¢orbay alir ve yer. Bunu géren mec-
zup da:

- Ya sen olmayip da kim olsa gerek seklinde an-
lagilmaz bir s6z sdyleyip oradan uzaklagir. Egrefog-
lu bu sozlerden bir mana cikaramamakla beraber
tasavvuf yoluna girmesi i¢in bir isaret olduguna
inanir. Hiicresine gelir. Nesi var, nesi yoksa fuka-
raya dagiur. Distincelere dalar. Kime gidecek ve
tasavvufa kimin del4etiyle girecektir. Artik zahiri
ilimlerden vazgecerek batini ilme yonelme zamani
gelmistir. Sonunda zamanin manevi ulularindan ve
Bursada sohret sahibi olan biiyiik Veli Emir Sultan
(vefat1 1429) hazretlerine intisap etmeyi diisiiniir®.

8 Egrefoglunun tasavvuf yoluna girmesine yol acan Abdal
Mehmet, Egrefiye tarikau mensuplarinca  “Sultani’l-
meczlibin” (Meczuplarin sultani) ad: ile anilir. Kofteli
corba olayr da bir anane hilinde Esrefiye dergihlarinda
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Emir Sultan miladi 1368'de dogmus, tahsili-
ni ikmal ettikten sonra Bursa'ya gelmis, Yildirim
Beyazit'a damat olmusg bir zattr. Timur ordulari-
nin Bursa'y1 zaptundan sonra Timur, Emir Sultan’a
pek ¢ok iltifat ve hiirmet ederek onu Semerkand’a
gotiirmeyi arzulamigsa da Emir Sultan Bursada
kalmay1 tercih ederek Timur'un teklifini kabul
etmemistir.

Emir Sultan, o siralarda, Omer Ekmeliiddin is-
minde bir zat tarafindan hicri 7’nci asirda kurulan
Halveti tarikatina mensup bulunuyordu. Gerek
halk arasinda, gerek yiiksek tabakada ¢ok taniniyor
ve ¢ok hiirmet goriiyordu.

Malint miilkiin fakirlere dagitip kitaplarini da
arkadaglarina hediye eden Esrefoglu, Emir Sultan’a
giderek:

- Bizi bendelige kabul edip irsad buyurun, der.

Emir Sultan Egrefoglu'nu soyle bir stizer ve
daha sonra ona:

- Siz yarin Ankara’ya, Hac1 Bayram Veli'ye gi-
din, der.

Emir Sultan, Esrefoglu’nun hélinden ve tavrin-
dan ondaki istidad: anlamis ve onu daha iyi yetisti-
recegine inandigr Haci Bayram Veli'ye gondermis-
ti.”

Haci1 Bayram Veli ve Bayramilik

Asil adi Numan olan Hact Bayram Veli (1354
-1429) Ankara’nin Cubuk Cay1 kenarinda bulunan
Solfasol kdyiinde dogmustu. Babasina Koyunluca
Ahmed derlerdi. Tahsilini tamamladiktan sonra
Ankar@nin Melike Hatun Medresesine miiderris
olmus ve burada uzun miiddet ders okutmustur.
Fakat onun asil istegi tasavvuf yoluna girmekti. Al-
dig1 manevi bir isaret tizerine Bursa'ya Somuncu
Baba namiyla maruf bir zata gitti. Somuncu Baba,
Bursada somun (ekmek) satan, az ¢ok tahsil gor-
miis veli bir dervis idi'’.

tekrarlanmigtir. Sabah vakti kofteli ¢orba hazirlanir, topluca
yemekhaneye gidilir ve duadan sonra ekmekle kofteli ¢orba
icilirmis. Daha sonra Kur'an okunur, giilbank ¢ekilir ve
Emir Sultan'in kabri ziyaret edildikten sonra merasime son
verilirmis.

9 Cev. Abdullah U¢man, Miizekki’n-Niifus, 2015, s. 410.
10 Nihat Azamat, “Bayramiyye”, DIA, c. 5, Istanbul 1992,

Haci Bayram Veli, Somuncu Baba ile goriisiir,
bir¢ok sohbetleri olur. Daha sonra beraber Hicaz’a
giderler''. Somuncu Baba, bu sohbetlerinde bil-
hassa yolculuk sirasinda Haci Bayram Veli'ye ta-
savvufun derinliklerini, ince noktalarini anlatir ve
bir¢ok hakikatlerden bahseder, Hact Bayram Veli
artik yetismistir.

Esrefoglu Iznilte

Esrefoglu Hamadan, seyhinin yanindan ay-
rildiktan sonra Iznike dondii. Fakat halk: irsad
edecek yerde silik ve miinzeviyane bir hayat yasa-
maya baglamisti. Sandan ve gohretten hi¢ hoglan-
mayan Egrefoglu, kimsenin dikkatini ¢ekmeden
fakirane bir omiir siiriiyor, elinden geldigi kadar
halkla temas etmiyordu. Esrefoglu'nun bu sekil-
deki hayat kisa bir miiddet devam ettikten sonra,
Esrefoglu’nu taniyan ve onun gohretini isiten biri-
nin Hamadan Iznik’e gelmesiyle degisti. Bu sahis
[znik’te herkese Esrefoglu'nun Hamadaki hayati-
n1, Hiiseyn-i Hamevi’'nin yanindaki seckin duru-
munu, menkibelerini anlatmaga bagladi. Bundan
sonra da halkin nazarlari Esrefoglu'nun tizerinde
toplanmaya basladi. Iznik halki artik ona hiirmet
ve itibar gdsteriyor, pesini birakmiyordu. Esrefog-
lu, halkin bu biiyiik alakasindan rahatsiz olmus ve
izini kaybetmek istemisti. Sehirden uzaklagip dag-
lara ¢ekildi ve tekrar uzlet hayatina bagladi. Fakat
bu sekilde yasayis da uzun stirmedi.

Onun daglarda bagibos dolasmasi bir kéyliiniin
dikkatini ¢ekmis, onu bir su¢lu sanarak yakalayip
evine getirmisti. Gayesi onu teslim edip miikafat
almakt. Fakat daha sonra, Esrefoglu'nun sohreti-
ni duyan kéyliiniin annesi tarafindan mesele an-
lagilmig, koylti de annesi de ona miirit olmuslardi.
Esrefoglu yeniden sehre dondii ve asil vazifesi olan
halki irsada tam manastyla baglad. Ilk miiridi olan
koyli, Esrefoglu'na Pinarbasi denilen yerde bir
tekke inga etmisti. Iste bu tekkede, Kadiriligin bir
kolu olan ve kendisiyle baglayan Esrefiligi yayiyor,
miiritlerini yetistiriyordu. “Unii, Iznik’ten bagka
Bursa'y1 ve civar sehirleri de kapladi. Saray ¢evre-

s. 270.
11 Mehmet Ali Ayni, Hact Bayram Veli (Sadelestiren H. R.
Yanarli), Akabe Yayinlari, Istanbul, 1986, 5.186.
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sinde de tanmnan ve hiirmet gosterilen bir kimse
oldu. Sadrazam Mahmut Pasa onun miiritleri ara-
sina girdi. Omriiniin sonuna kadar Pinarbas’'nda-
ki tekkeden ayrilmadi. Muhtemelen hicri 874
(Miladi 1469) yilinin hac mevsiminde 120 yagina
yakin oldugu hélde vefat etti. Tekkesinin yaninda
bulunan tiirbesine defnedildi.

Esrefoglu'nun tiirbesi daha sonra Sultan IV.
Murat tarafindan yeniden yaptrilmis ve kiymetli
¢inilerle siislenmisse de Yunan isgali sirasinda bu
tiirbe tahrip edilmistir. Yaninda bulunan tekke de
isgal sirasinda Yunanlilar tarafindan yikilmigtir.
Tekke ve tiirbenin yaninda, bulunan Egrefoglu Ca-
mii ise halen mevcuttur.

Esrefoglu'nun vefatindan sonra Egrefiye pos-
tuna biricik kizi Ziileyha ile evlendirdigi damad:
Abdiirrahim Tirsi (Vefat1 miladi 1519) oturdu.
Bu zat mutasavvifa siirleriyle taninmis ve Esrefiye
postunu uzun miiddet isgal etmigtir. Daha sonra
yerine Mudurnulu Muslihittin Efendi ge¢mis, on-
dan sonra da bu makama Abdiirrahim Tirsi’nin
oglu ve Esrefoglu’'nun torunu olan Pir Hamdullah
gelmigtir. Pir Hamdullah, ogullari vasitasiyla bu
tarikatin yayilma sahasini genigletmistir.

Egrefiye tarikati, Kadiriye ve Bayramiye tarikat-
lar1 ile Emir Sultan’in sisteminin kaynasmasindan
dogdu. Esrefoglu bu tarikatlarin kaidelerine ilave
olarak halk ile miimkiin mertebe hasir nesir olma-
mak, alt yillik Davadi oruca devam etmek gibi
ilaveler yapmistir. Tarikat mensubu Daviidi orucu
tutmayabilirse de muhakkak erbaini (kirk giinlitk
riyazet ve ibadet) ¢ikarmalidir. Kendine giivenen
6 yillik orucu tutabilir. Nefis miicadelesi, riyazet
ve ibadet riayet edilecek kaidelerin baginda gelir.
Bu tarikat pek ok seyh yetistirdigi igin Istanbul,
Bursa ve civarlarinda bulunan Kadiri tekkelerinin
cogu Esrefiye koluna baglidir'.

Esrefoglu 6nce tepesinde bir pul ile 6 terkten
ibaret olan Bayrimi tacini giyerken Seyh Hiiseyn-i
Hamevi'nin emri ile pulu kaldirmis ve terklerin
(dilim) sayisint yediye ¢itkarmigtir. Tacin bu sekle
biirtinmesi ile tizerine on sekiz bin aleme isaret

12 Mustafa Giines, [znikli Esrefoglu Rumi’nin Hayau,
Eserleri ve Divani, 2006, s.96.

demek olan on sekiz veya besmeledeki harflerin sa-
yisina uygun olarak on dokuz koseli miihriin islen-
mesi de Esrefoglu'nun bulusudur. Bu miihiir yedi
renk ibrisim ile islenir. Mithriin ortasindaki Miihr-i
Stileyman da Mugayyebat-1 Hamse’ ye'? isarettir.
Daha sonralari, Esrefiye taci Izzettin Egrefi tarafin-
dan beyaz ve yesil cuhadan yapurilmis, beyaz tact
seyhler, yesil tact da dervisler kullanmiglardir.

Esrefoglu’nun Sanati ve Eserleri

Egrefoglu 15. asrin basta gelen mutasavvif sa-
irlerindendir. Yunus Emre’'nin tesirinde kalarak
siirlerini yazan Esrefoglu'nun bir divani vardir.
Divaninda bulunan siirlerinin tetkikinden anlagi-
lacagi gibi, hem hece hem de aruz veznini kullan-
mugtir. Aruzla yazdigs siirler olduk¢a kusurludur.
Fuat Kopriili, Ziirk Edebiyatinda V// Mutasavvrf-
lar adl1 eserinde bu siirlerin hece ile yazilanlarinin
Yunus Emre, aruzla yazilanlarinin ise Asik Pasa te-
sirinde oldugunu yazmaktadir. Hece ile yazdiklar
Yunustaki kadar kuvvetli ve samimi olmamakla
beraber aruzla yazdiklarindan daha muvaffakur.
Yunus Emre yolunda siir yazanlarin basinda gelen
Esrefoglu'nun siirleri dil bakimindan sade Tuirk-
ce bir ifadeye sahip olmakla beraber araya yer yer
Arapca ve Farsca kelimeler de kaulmigtir. Bu da
Tiirkgeye, Arapca ve Farscanin ilk giris isaretleri
addolunabilir. Siirleri ile aramiza bes yiiz kiisur yil
gibi bitytik bir zaman parcast girmesine ragmen,
bu siirler bugiin bile hayatiyetini ve renkliligini
mubhafaza etmislerdir.

Esrefoglu'nun hem matbu, hem de bir¢ok yaz-
ma niishalari bulunan divani ile Miizekki’n-niifts
adlr sade bir dille nesir halinde yazilmis tasavvufi
[slami duygu ve diisiincelerini anlattigr bir kitabs
cok taninmis ve sevilmistir. Istanbul ve Tiirkiye’ nin
diger kiitiiphanelerinde 50 kadar yazma niishasi
bulunan divanin eski harflerle 1286 ve 1301 (1870
ve 1885) tarihlerinde basilmis matbu niishalari da

13 Mugayyebat-1 Hamse, diinyada bes bilinmeyen sey de-
mektir ki, Kur'an-1 Kerimde Lokman Stiresi’nin 34’tincii
yetinde siralanmigtir. Bu bes bilinmeyen sey sunlardir: 1-
Kiyametin ne zaman kopacag, 2- Havanin nasil olacagi (Ne
zaman yagmur yagacagi), 3 -Ana rahmindeki ¢ocugun cinsi-
yeti, 4- Her ferdin ertesi giinkii kazanci, 5- Herkesin 6lecegi
yer.
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mevcuttur. Ayrica Divan yeni harflerle 1944 y1-
linda Ahmet Halit Kitapevince, 1967 yilinda da
Cagaloglu Yayinevince bastirilmugtir. 1286 ve 1301
baskilarinda bir kag ilahi ile kitalardan pek ¢ogu
noksan olup tertipleri de karigtktir. Ayrica birgok
miirettip hatalart da goriilmektedir. Birgogu Istan-
bul kiitiiphanelerinde bulunan yazma niishalarda
da baz1 eksiklikler goriilmekle beraber birbirlerinin
noksanlarini tamamlar mahiyettedir.

Esrefoglu'nun siirlerinde, ayni Yunus'ta oldugu
gibi tasavvufi askin verdigi ilahi bir vecd, maddi-
yattan styrilmig bir ruh, manevi bir 4lem ve ahenk
vardir. Bu siirler, bir seyhe baglanmanin liizumu
hakkinda nasihatlerle ilahi ask ve irfanin giizel-
liklerinden, hallerinden bahseden bircok sozlerle
doludur. Yunus'un ve Esrefoglu’'nun siirleri ben-
zerlikleri dolayistyla cok defa birbirlerine karisu-
rilmuglardir. Fuat Kopriili, kendisinde bulunan
bir mecmuada “Abdiilkadir gibi bir er bulunmaz.”
adlt ve Yunus'a ait oldugu sdylenen siirin, aslinda
Esrefoglu’na ait oldugunun yazildigint kaydetmek-
tedir'®. Sairimiz ayrica Yunusa bir¢ok nazireler de
soylemistir. Bunlardan ayr1 olarak bir tarikat sey-
hi olmast dolayistyla halki kendisine davet ve irsat
Esrefoglu'na mahsus olup Yunus'ta rastlanmayan
bir ozelliktir.

Siir teknigi bakimindan ufak tefek kusurlarina
ragmen, Esrefoglu’nun siirlerini bize giizel gosteren
unsur, onun samimiligi ve yazdigini duyarak,
hissederek yazmasidir. Zaten o yillarda sanattan
cok duygu, his, samimilik ve mistisizme bakiliyor-
du. Sanatlt soyleyisler, daha sonralar1 birinci pla-
na alinmaya baslandi. O ¢aglarda Yunus'un actigt
yol halk goniillerini tasavvufa yaklagtirmus, ilahi
askin atesiyle yakip tutusturmustu. Mistik heyecan
ve samimiyet estetik heyecanin ¢ok 6niinde idi.
Tasavvufi askla sdylenen ilahiler besteleniyor,
yayiliyor ve tarikatlar1 yayan birer propaganda
vasitast oluyordu. Sade bir lisanla ve halk ruhuna
uygun bir tarzda sdylenen bu ilahilerde halk sanat
degil, manevi nese artyordu®.

14 Fuat Kopriili, Tirk Edebiyatunda Ilk Mutasavviflar,
2.baski, 1966, s. 248.

15 Yimaz Oztuna, Tiirk Musiki Antolojisi, C.I, Ankara,
1990, s.15-22.

Esrefoglu Rumi, tasavvufi halk edebiyatimizin
Yunus Emreden sonra gelen sairlerinin arasinda
miimtaz bir sima olarak taninmistir ve o yolun en
kuvvetli takipgilerinin baginda gelmektedir.

Miizekki’n-Niifus Hakkinda

Esrefoglu'nun Divan’indan sonra, en taninmig
eseri, dini ve tasavvufi nasihatlerle bu yolda soy-
lenmis hikayeleri ihtiva eden Miizeki’n-Niifus adli
mensur eseridir. Tasavvufi sistemi agiklayan bir
eser olan Miizekki’n-Niifus, bir¢ok yerlerde diva-
nindan daha yaygin bir ilgi gormistiir. Bu kitap
da siirlerinin yazilmasina vesile olan gaye ile yazil-
mugtir. Sade bir Tiirk¢e ve zengin bir halk dili ile
yazilan bu eserde Egrefoglu, fikirlerini, siirlerinden
daha etraflica anlatmistir. Miizeki’n-Niifus tasav-
vufi bir halk kitabidir ve halk tabakalar: arasinda-
ki rolii biiytik olmustur. Bu eser hicri 852 (mila-
di 1448)'de yazilmistur. Miizeki'n-Niifus heyet-i
umimiyesi itibariyle ilahi ask ve nefisle miicAhede
sahasinda yazilmug bir eser sayilir. Miizeki’'n-Niifus
adli eserin yazart “Esrefoglu Rimi” megrep baki-
mindan Kadiri tarikatina mensup bir zat oldu-
gundan bu miibarek tarikatin miiessisi, yazarin
seyhi, Restilullah (sav)’in miibarek torunu ve dort
kutuptan biri kabul edilen Abdulkadir Geylani

hazretlerinin bendelerindendir?®.

Kitap iki bab tizerinedir: 1. babta incelenen ne-
fis dorde ayrilir:

1. Emmare
2. Levvame
3. Miilhime
4. Mutmainne

Daha sonra bu nefislerin vasiflart anlaclir ve
diinya sevgisi tizerinde durularak uzun boylu bu
meseleden bahsedilir. Agir1 diinya sevgisinin insant
ilahi agktan uzaklastirdig; izah edilir.

Ikinci babda ise, nefsi terbi ye etmenin yollari
gosterilmektedir. Ismi ile konusu ¢ok iyi imtizag
eden bu eser tamamen nefsi temizleme yollarini
ogretmek gayesini giitmektedir.

Nefsi temizlemenin basta gelen ti¢ sart1 vardur:

16 Esrefoglu Es-Seyh Abdullah bin Egref bin Muhammed El-
Misti-Er-Rami El-Izniki (ks), Miizeki’'n-Niifus, (Terciime)
Ali Aslan, Istanbul, 2007, s. 6.
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1. Az yemek
2. Az soylemek
3. Az uyumak.

Azgin nefsi yola getirmek Miizekki’n-Niifus'a
gore bu li¢ esaslt sarta baglidir. Nefis terbiyesi de
biitiin meselelerin baginda gelmektedir.

Nefis terbiyesinin {i¢ esasini Esrefoglu su bey-
tiyle 6zetlemektedir:

“Kim ki az yir az soyler az uyur
Yavuzlugu iyiliige devsiriiliir”
Esrefoglw’nun Diger Eserleri

Esrefoglu'nun en 6nemli iki eseri olan Divan’i
ile Miizekki’n-Niifus'tan baska eserleri de vardir.
Bunlari soyle siralayabiliriz:

Tarikatndme, Fiitiivvetndme, Deldiliin-Niibiiv,
Ibretnime, Maziretnime, Hayretnime, Elestnime,
Nasihatnime, Esrariit-1alibin, Miindcaatnime,
Tacndme

Bu eserler matbu olmayip yazma niishalar

halindedir.

TOVBEYE GEL

Ey hevésina tapan,
Tovbeye gel, tovbeye,
Hakka tap, Haktan utan,
Tovbeye gel, tovbeye

Nice nefse uyasin,
Nice diinya kovasin,
Vakt ola usanasin,
Tovbeye gel, tovbeye.

Nice beslersin teni,
Yilan ¢ryan yer ans,
Ko teni, besle cini,
Tovbeye gel, tovbeye

Gor bu miivekkelleri,
Yazarlar hayri, serri,
Giinahtan gel sen beri,
Tovbeye gel, tovbeye.

Ey miskin ddemoglu,
Usan tutma élemsi,
Esmeden oliim yeli,

Tovbeye gel, tovbeye

Oliim gelecek nigar,
Dilin tadin: seser,
Erken isini basar,
Tovbeye gel, tovbeye

Goger bu diinya kalmaz.
Omiir payidar olmaz,
Son pisman, asst kilmaz

Tovbeye gel, tovbeye.

Tovbe suynyla armn,
Deme gel bugiin yarin,
Goresin Hak didarmn,

Tovbeye gel, tovbeye.

Esrefoglu Riimi sen,
Tovbe kil erken uyan,
Olma yolunda yayan,
Tovbeye gel, tovbeye.

BEYITLER

Dosta gidenin yolu goniiller i¢cinden gider
Sen hemen hulkidegor, giregor goniillere

Sumt eyle agzin: bagla, goresin Hakks ayin
Goz bagi bu ciban halkinin agzidir hemin

Sen diinyaperest oldun,
Nefsin ile dost oldun,
Sanma dirvisin, oldiin,

Tovbeye gel, tovbeye

Ey miirdi ko riydy: sidk ile ihlisa gel
Kir riya leskerlerini ihlds kilicin ele al

Ey Hiidd rahmettigin hergiz melamet gormedi
Kakwysp higmettigin dlemde rahat bulmads
Sen teni, sandin seni,
Bilmedin senden teni,
Odlara yaktin cinz,
Tovbeye gel, tovbeye

Cin u goniilden gerektir Halik zikreylemek
Yoksa Allah demeklik sakiz olur her dile
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Sular kendilerin sultan sanirlar
Olliip toprak olunca utanirlar

Seni Hak'tan irak eden zebini tut yahut gilmain
Geri koyan adiivdiir eger kiifr-ii eger iman

Rabbini bilmek nefsini bilmeye mevkiftur
Bu tilsim-1 genci mahfi dsika mariftur

Kimya istersen gel sohbeti dervislerin
Saltanat mayasidir bil himmeti derviglerin

Alim midir ol ilmine layik ameli yok
Cahil midir ol aska satar iki cihan

Cahil ermez bu hikmete, cabili koyma sohbete
Yiye de muslaya yata, ahir dolu saman gerek
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